cs Informace pro uzivatele

Vyrobek: Jednorazové nitrilové rukavice STERN BLACK.

Uréeni: Manipulace s materialy za sucha i za vlhka. Rukavice zaji
vi¢i agresivnim kapalnym chemikaliim - viz tabulka chemikalii. Vhodné pro kratkodoby kontakt s
potravinami, EN 1186. Doba priniku pro dany chemicky produkt, je doba, po j z uplynuti chemikélie
pronikne rukavici na molekularni trovni, nékdy i bez viditelného poskozeni rukavice. Index degradace - tzn.
stupen poskozeni rukavice pfi styku s danym chemickym produktem, projevuje se zménou jejich fyzikalnich
vlastnosti (napf. zméknuti, ztvrdnuti atd.). Vysledky se oznacuji jako zéporna procentualni degradace, kdy
material rukavice po vystaveni chemickym latkam ztvrdl a vyzadoval extra silu pfi propichnuti. EN I1SO 374-
1:Tato informace nevyjadfuje skute¢nou dobu trvani ochrany na pracovisti a rozdil mezi smési a cistymi
chemikalieni. Protichemicka odolnost byla hodnocena v laboratornich podminkach pouze na vzorcich
odebranych z dlané (s vyjimkou pfipadi rukavice dlouhé 400 mm nebo vice, kdy se zkousi i manzeta) a
vztahuje se pouze na zkousené chemikalie. Tato odolnost se maze lisit, pokud se pouziji smési chemikalii.
Doporucuje se zkontrolovat, zda jsou rukavice vhodné pro predpokladané pouziti, protoze podminky na
pracovisti se mohou lisit od typové zkousky vlivem teploty, odéru a degradace. Pfi pouziti mohou ochranné
rukavice poskytovat ménsi odolnost proti nebezpe¢nym chemikaliim v disledku zmén fyzikalnich vlastnosti.
Piesunovéni obruéova’nl’ odirani, degradace zpﬂsobena kontaktem s chemika’lii atd., mohou vyznamné snl’iit

i casové omezenou ochranu uzivatele

protichemicky odolnych rukavic. Pred pouzitim zkontrolujte, zda rukavice nemaji vady nebo nedostatky (diry,
praskliny, trhliny..) v pfipadé poskozeni je zlikvidujte. Pokud jsou rukavice pfi pouzivani jakkoli poskozeny,
okamzité je vyradte. EN ISO 374-5:2016 Odolnost proti praniku byla posouzena za laboratornich podminek
avztahovala se se pouze na testovany vzorek. Upozornéni: Nepouzivejte poskozené rukavice. Nepouzivejte
pro manipulaci s ostrymi pfedméty, plamenem ¢i horkymi nebo zahfatymi predméty. Rukavice se mohou
pouzivat pouze pro uvedené typy a koncentrace chemikalii. Pro kazdou dalsi chemikalii je nutné nechat
rukavice predem otestovat. Chrante rukavice pred salavym teplem a plamenem. Je na zodpovédnosti kazdého
uzivatele, aby posoudil, zda vyrobky vyuziva za vhodnych podminek. Navod k idrzbé, dekontaminace: Po
praci s chemikaliemi se nedotykejte povrchu rukavic holou rukou. Pred sejmutim rukavic je patfi¢né ocistéte,
nebo umyjte. Zajistéte, aby se chemikalie nedostaly dovniti skrz manzety. Rukavice nelze prat ani chemicky
Cistit, jsou urceny pouze pro jednorazové pouziti. Skladovani, preprava: Rukavice musi byt skladovany
v chladném a suchém prostiedi, mimo pfimé slunecni zafeni. Vyhnéte se kontaktu s ropnymi produkty a
mastnotou. Zivotnost rukavic zavisi na podminkach skladovani. Pfi dodrzeni podminek skladovani a piepravy
je Zivotnost stanovena na 5 let, mésic/ rok vyroby a expirace je vyznacen na krabicce. Pfepravujte v pivodnim
baleni. Nebezpeéné p¥imési: Tento vyrobek neobsahuje zadné latky, o kterych je znamé nebo u kterych
je podezieni, ze maji nepfiznivy vliv na hygienu nebo zdravi uzivatele. Pfesto materialy, které prichazeji do
styku s pokozkou uzivatele, mohou byt u citlivych osob pfic¢inou alergickych reakci. Pfi podrazdéni kiize nebo
alergické reakci rukavice dale nepouzivejte a vyhledejte lékare. Likvidace: Nepouzité rukavice se likviduji
spole¢né s domovnim odpadem. Po styku rukavic s chemikéliemi je nutné postupovat podle pfislusnych
pedpist pro likvidaci odpadu dané chemikalie. Nakladejte s nimi jako s chemickym odpadem.

SK Informacie pre pouzivatela

Vyrobok: jednorazové nitrilové rukavice

Uréel manipulacia s materidlmi za sucha aj za vlhka. Rukavice zaistuju ¢asovo obmedzenu ochranu
pouzivatela pred agresivnymi kvapalnymi chemikaliami - pozri tabulku chemikalii. Vhodné na kratkodoby
kontakt s potravinami, EN 1186. Cas prieniku pri danom chemickom produkte je ¢as, po uplynuti ktorého
chemikalia prenikne rukavicou na molekularnej trovni, niekedy aj bez viditelného poskodenia rukavice.
Index degradacie, tzn. stupen poskodenia rukavice pri styku s danym chemickym produktom, sa prejavuje
zmenou jej fyzikalnych vlastnosti (napr. zmaknutie, stvrdnutie atd). Vysledky sa oznacuju ako zaporna
percentualna degradacia, ked material rukavice po vystaveni chemickym latkam stvrdol a vyzadoval extra
silu pri prepichnuti. EN 1SO 374-1: Tato informacia nevyjadruje skuto¢ny ¢as trvania ochrany na pracovisku
a rozdiel medzi zmesou a Cistymi chemikaliami. Protichemicka odolnost bola hodnotena v laboratérnych
podmienkach len na vzorkach odobranych z dlane (s vynimkou pripadov rukavice dlhej 400 mm alebo
viac, ked' sa skusa aj manzeta) a vztahuje sa len na skisané chemikalie. Tato odolnost sa moéze lisit, ak sa
pouziju zmesi chemikalii. Odporuca sa skontrolovat, ¢i su rukavice vhodné na predpokladané pouzitie,
pretoze podmienky na pracovisku sa mozu lisit od typovej skusky vplyvom teploty, oderu a degradacie. Pri
pouziti mézu ochranné rukavice vykazovat mensiu odolnost vo¢i nebezpe¢nym chemikaliam v désledku
zmien fyzikalnych vlastnosti. Prestvanie, obrusovanie, odieranie, degradacia sposobena kontaktom s
chemikaliou atd. mézu vyznamne znizit skutocny as poufzitia. Pri agresivnych chemikalidach moze byt
degradécia najdolezitejsim faktorom pri vybere protichemicky odolnych rukavic. Pred pouzitim skontrolujte,
¢i rukavice nemaju chyby alebo nedostatky (diery, praskliny, trhliny..) a v pripade poskodenia ich zlikvidujte.
Ak sa rukavice pri pouzivani akokolvek poskodia, okamzite ich vyradte. EN ISO 374-5:2016 Odolnost voci
prieniku bola posudené za laboratérnych podmienok a vztahovala sa len na testovant vzorku. Upozornenie:
Nepouzivajte poskodené rukavice. Nepouzivajte na manipulaciu s ostrymi predmetmi, plamenom ¢i hordcimi
alebo zahriatymi predmetmi. Rukavice sa mozu pouzivat len pri uvedenych typoch a koncentraciach
chemikalii. Pri kazdej dalsej chemikalii treba dat rukavice vopred otestovat. Chranite rukavice pred salavym
teplom a plameniom. Je na zodpovednosti kazdého pouzivatela, aby posudil, ¢i vyrobky vyuziva za vhodnych
podmienok. Navod na tdrzbu, dekontaminacia: Po praci s chemikaliami sa nedotykajte povrchu rukavic
holou rukou. Skér nez si rukavice date dole, ich patri¢ne ocistite alebo umyte. Zaistite, aby sa chemikalie
nedostali dovnutra cez manzety. Rukavice nemozno prat ani chemicky Cistit, st ur¢ené len na jednorazové
pouzitie. Skladovanie, preprava: Rukavice musia byt skladované v chladnom a suchom prostredi, mimo
priameho slne¢ného Ziarenia. Vyhnite sa kontaktu s ropnymi produktmi a mastnotou. Zivotnost rukavic
zavisi od podmienok skladovania. Pri dodrzani podmienok skladovania a prepravy je Zivotnost stanovena
na 5 rokov, mesiac/rok vyroby a exspiracia si vyznacené na krabicke. Prepravujte v pévodnom baleni.
Nebezpeéné primesi: Tento vyrobok neobsahuje Ziadne latky, o ktorych je zndme alebo u ktorych je
podozrenie, Ze majd nepriaznivy vplyv na hygienu alebo zdravie pouzivatela, Naprlek tomu materialy,
ktoré prichadzaju do styku s pokozkou pouzivatela, mézu byt u citlivych osoéb pric¢inou alergickych reakcii.
Pri podrazdeni koze alebo alergickej reakcii rukavice dalej nepouzivajte a vyhladajte lekéra. Likvidacia:
Nepouzité rukavice sa likviduji spolu s domovym odpadom. Po styku rukavic s chemikéliami je nutné
postupovat podla prislusnych predpisov na likvidaciu odpadu danej chemikalie. Zaobchadzajte s nimi ako
s chemickym odpadom.

PL Informacje dla uzytkownika

Wyréb: Jednorazowe rekawice nitrylowe

Przeznaczenie: Manipulowanie materiatami na sucho i na wilgotno. Rekawice zapewniaja ograniczong
czasowo ochrone uzytkownika przed agresywnymi chemikaliami ciektymi - patrz tabelka chemikaliow.
Nadaja sie do krotkotrwatego kontaktu z zywnoscia, EN 1186. Czas przenikania dla danego produktu
chemicznego jest czasem, po uplywie ktérego chemikalia przenikng przez rekawice na poziomie
molekularnym, niekiedy i bez widocznego uszkodzenia rekawic. Indeks degradacji - tzn. stopien uszkodzenia
rekawic przy styku z danym produktem chemicznym, przejawia sie zmiang ich wiasciwosci chemicznych (na
przyktad zmiekczenie, utwardzenie itp.). Wyniki oznacza sig, jako ujemna procentowa degradacja, kiedy
materiat rekawic po wystawieniu na dziatanie substancji chemicznych stwardniati wymagat specjalnej sity do
przektucia. EN I1SO 374-1:Ta informacja nie przedstawia rzeczywistego czasu trwania ochrony na stanowisku
pracy i réznicy miedzy miedzy mieszaning i czystymi chemikaliami. Odpornos¢ przeciwchemiczna byta
badana w warunkach laboratoryjnych tylko na prébkach pobranych z dtoni (z wyjatkiem przypadku rekawic o
dtugosci 400 mm albo wiecej, gdzie bada sie réwniez mankiet) i odnosi sie tylko do badanych chemikaliow. Ta
odpornos¢ moze sie roznic, jezeli zastosuje sie mieszanine chemikaliow. Zaleca sie skontrolowa, czy rekawice
s odpowiednie do przewidywanego zastosowania, poniewaz warunki na stanowisku pracy moga sie réznic¢
od typowego badania pod wptywem temperatury, otarcia i degradacji. Przy uzyciu rekawice ochronne
moga zapewnia¢ mniejszg odporno$¢ na niebezpieczne chemikalia na skutek zmian wiasnosci fizycznych.
Poruszanie, szlifowanie, Scieranie, degradacja spowodowana kontaktem z chemikaliami itp., moga znaczaco
zmniejszy¢ rzeczywisty czas uzytkowania. U agresywnych chemikaliow degradacja moze by¢ najwazniejszym
czynnikiem przy wyborze rekawic odpornych przeciwchemicznie. Przed uzyciem kontrolujemy, czy rekawice
nie majg wad albo usterek (dziury, naderwania, pekniecia.) i w przypadku uszkodzenia likwidujemy je.
Jezeli rekawice przy uzyciu zostang uszkodzone w jakikolwiek sposéb, natychmiast je eliminujemy. EN 1ISO
374-5:2016 Odpornos¢ na przektucie byta badana w warunkach laboratoryjnych i odnosita sie tylko do
testowane] probki. Ostrzezenie: Nie uzywamy uszkodzonych rekawic. Nie uzywamy ich do manipulacji z
ostrymi przedmiotami, ptomieniem lub goracymi albo podgrzanymi przedmiotami. Rekawice moga by¢
uzywane tylko dla okreslonych typow i stezen chemikaliéw. Dla kazdych innych chemikaliéw rekawice
trzeba wczeéniej przetestowac. Rekawice chronimy przed promieniowaniem cieplnym i ptomieniem.
Kazdy uzytkownik jest odeW|edz|aIny za whasng oceng, czy dane wyroby wykorzystuje w odpowiednich
warunkach. Instrukcja obstugi, ie: Po pracy z chemikali powierzchni rekawic nie dotykamy
gofa reka. Przed zdjeciem rekawic starannie je czyscimy albo myjemy. Zapewniamy, aby chemikalia nie
dostaly sie do wnetrza mankietow. Rekawic nie wolno prac, ani czysci¢ chemicznie, sg przeznaczone tylko
do jednorazowego uzytku. Sktadowanie, transport: Te rekawice musza by¢ sktadowane w chtodnym i
suchym srodowisku, poza bezposrednim promieniowaniem stonecznym. Unikamy kontaktu z produktami
ropopochodnymi i thuszczami. Zywotno$¢ rekawic zalezy od warunkéw sktadowani. Przy przestrzeganiu
warunkéw sktadowania i transportu, ich zywotnos¢ jest okreslona na 5 lat, mleslqc/ rok produkdji i termin
waznosci sg zaznaczone na pudetku. Przewozi sig je w oryginalnym k niu. ieczne skfadniki:
Ten wyrdb nie zawiera zadnych substandji, o ktérych wiadomo albo, co do ktérych jest podejrzenie, ze majg
niekorzystny wptyw na higiene albo zdrowie uzytkownika. Mimo to materialy, ktére stykaja sie ze skorg
uzytkownika, w przypadku osob wrazliwych, moga stac sie przyczyna reakgji alergicznych. Przy podraznieniu
skory albo reakgji alergicznej z rekawic dalej nie korzysta sie i zapewnia sie pomoc lekarska. Likwidacja:
Nieuzywane rekawice likwiduje si¢ razem z odpadami domowymi. Po kontakcie rekawic z chemikaliami
trzeba postepowac zgodnie z wtasciwymi przepisami dotyczacymi likwidacji odpadéw danych chemikalio

workplace and does not differentiate between mixtures and pure chemicals. The chemical resistance was
only evaluated under laboratory conditions on samples taken from a palm (with the exception of 400 mm or
longer gloves, when the cuffis also tested) and applies only to the tested chemicals. This resistance may vary
if mixtures of chemicals are used. It is recommended to check that the gloves are suitable for the intended
use, as workplace conditions may differ from the type test due to temperature, abrasion and degradation. In
use, protective gloves may provide less resistance to hazardous chemicals due to changes in their physical
properties. Moving, grinding, abrading, and degradation due to contact with chemicals, etc,, can significantly
reduce the actual usable time. Degradation can be the most important factor in choosing chemical resistant
gloves for the purpose of working with aggressive chemicals. Prior to use, check the gloves for defects or
imperfections (holes, cracks, tears...). If they are damaged, they must be disposed of. If gloves are damaged
in any way during use, discard them immediately. EN I1SO 374-5:2016 Penetration resistance was assessed
under laboratory conditions and applied only to the test sample. Attention: Do not use damaged gloves. Do
not use the gloves for handling sharp objects, flames or hot or heated objects. The gloves may only be used
for the specified types and concentrations of chemicals. It is necessary to have the gloves tested in advance
for each additional chemical. Protect the gloves against radiant heat and flames. It is the responsibility of
every user to judge, whether the products are used in suitable conditions. Instructions for maintenance
and decontamination: After working with chemicals, do not touch the surface of the gloves with bare hands.
Clean or wash the gloves properly before taking them off. Ensure so that no chemicals cannot penetrate
through the cuffs. The gloves cannot be washed or chemically cleaned; they are intended for single use only.
Storing and transport: Gloves must be stored in a cool, dry place, out of direct sunlight. Avoid contact with
petroleum products and grease. The lifespan of gloves depends on storage conditions. The shelf life is set
at 5 years, provided the storage and transport conditions are observed. The month/year of production and
expiration is marked on the box. Transport the product in the original packaging. Hazardous ingredients:
This product does not contain any substances known or suspected to adversely affect the hygiene or health
of users. Nevertheless, the materials which may come into contact with skin of the user may cause allergic
reaction at some sensitive people. Do not use gloves any more, if you notice any skin irritation or allergic
reaction. In that case consult a doctor. Disposal: Not used gloves shall be disposed of with household waste.
After the gloves come into contact with chemicals, it is necessary to follow the relevant regulations for waste
disposal of the respective chemicals. Treat them as chemical waste.

DE INFORMATIONEN FUR DEN NUTZER

Produkt: Nitril-Einmalhandschuhe STERN BLACK

Bestimmung: Umgang mit Materialien bei Trockenheit und bei Feuchtigkeit. Die Handschuhe stellen einen
zeitlich begrenzten Schutz des Benutzers gegen aggressive fliissige Chemikalien sicher - sleheTabeIIe der

ES INFORMACION PARA EL USUARIO

Producto: Guantes de nitrilo desechables STERN BLACK

Destino: Manipulacion de materiales secos y himedos. Los guantes proporcionan proteccion limitada en
el tiempo contra productos quimicos liquidos agresivos - véase la tabla de productos quimicos. Aptos para
el contacto a corto plazo con alimentos, EN 1186. El tiempo de penetracién para un producto quimico
determinado es el tiempo que tarda el producto quimico en penetrar en el guante a nivel molecular, a veces
sin dafos visibles. Indice de degradacién, es decir, el grado de deterioro del guante al entrar en contacto con
un determinado producto quimico, manifestado por un cambio en sus propiedades fisicas (por ejemplo,
ablandamiento, endurecimiento, etc.). Los resultados se denominan degradacion porcentual negativa, ya
que el material del guante se endurecio tras la exposicion a los productos quimicos y requirié una fuerza
adicional para perforar.

EN ISO 374-1: Esta informacion no refleja la duracion real de la proteccion en el lugar de trabajo y la
diferencia entre mezclas y productos quimicos puros. La resistencia quimica ha sido evaluada en condiciones
de laboratorio en muestras tomadas tinicamente de la palma de la mano (excepto en el caso de los guantes
de 400 mm o mas de longitud, en los que también se prueba el pufio) y se aplica inicamente a productos
quimicos probados. Esta resistencia puede variar si se utilizan mezclas de productos quimicos. Se recomienda
comprobar que los guantes sean adecuados para el uso previsto, ya que las condiciones del lugar de trabajo
pueden variar con respecto a la prueba de tipo debido a la temperatura, la abrasion y la degradacion. En el
uso, los guantes pueden proporcionar menos resistencia a los productos quimicos peligrosos debido a los
cambios en las propiedades fisicas. El desplazamiento, la abrasion, el desgaste, la degradacion causada por
el contacto con el producto quimico, etc., pueden reducir significativamente el tiempo de uso real. Para
los productos quimicos agresivos, la degradacion puede ser el factor mas importante en la seleccién de
guantes resistentes a los productos quimicos. Antes de usar, compruebe que los guantes no tengan defectos
o desperfectos (agujeros, grietas, desgarros,...) deséchelos si estan danados. Si los guantes sufren algun tipo
de dafio durante su uso, deséchelos inmediatamente. EN ISO 374-5:2016 La resistencia a la penetracion
se ha evaluado en condiciones de laboratorio y se aplica inicamente a la muestra ensayada. Advertencia:
No use guantes dafados. No utilice los guantes para manipular objetos afilados, llamas u objetos calientes.
Los guantes solo deben utilizarse para los tipos y concentraciones de productos quimicos indicados. Para
cada producto quimico adicional, es necesario que los guantes sean probados previamente. Proteger
los guantes del calor radiante y las llamas. Es responsabilidad de cada usuario determinar si utiliza los
productos en condiciones adecuadas. Instrucciones de i i6n: No toque la
superficie de los guantes con la mano desnuda después de trabajar con productos quimicos. Limpie o lave
bien los guantes antes de quitarselos. Asegurese de que los productos quimicos no entren por los puios.
Los guantes no se pueden lavar ni limpiar en seco y estan destinados a un solo uso. Almacenamiento y

Chemikalien. Geeignet fiir den kurzfristigen Kontakt mit Lebensmitteln, EN 1186. Die Durchdrii

flir das betreffende chemische Produkt ist die Dauer, nach deren Ablauf die Chemikalie die Handschuhe
auf molekularer Ebene durchdringt, manchmal auch ohne sichtbare Beschadigung der Handschuhe. Der
Degradationsindex - d.h. der Beschadigungsgrad der Handschuhe bei Kontakt mit dem betreffenden
chemischen Produkt - zeigt sich durch Veranderung seiner physikalischen Eigenschaften (zum Beispiel
Aufweichung, Verhartung usw.). Die Ergebnisse werden als negative prozentuelle Degradation bezeichnet,
wobei das Material der Handschuhe nach der Exposition gegeniiber den chemischen Stoffen verhértete
und beim Durchstechen extra Kraft erforderte. EN 1ISO 374-1: Diese Informationen driicken nicht die
tatsachliche Lange der Dauer des Schutzes am Arbeitsplatz und den Unterschied zwischen Mischungen und
reinen Chemikalien aus. Die antichemische Widerstandsfahigkeit wurde unter Laborbedingungen lediglich
an den Handflichen entnommenen Proben bewertet (mit Ausnahme der Félle von Handschuhen, die 400
mm lang oder langer sind, wo auch die Manschette getestet wird) und beziehen sich nur auf die getestete
Chemikalie. Diese Widerstandsfahigkeit kann sich unterscheiden, wenn Mischungen von Chemikalien
verwendet werden. Es wird empfohlen zu kontrollieren, ob die Handschuhe geeignet fiir die vorausgesetzte
Verwendung sind, denn die Bedingungen am Arbeitsplatz konnen sich von den Typenprifungen durch
den Einfluss der Temperatur, der Reibung und der Degradation unterscheiden. Bei der Benutzung kénnen
die Schutzhandschuhe eine niedrigere Widerstandsfahigkeit gegen geféhrliche Chemikalien infolge von
Veranderungen physikalischer Eigenschaften aufweisen. Verriicken, Abwetzen, Aufscheuern, Degradation,
verursacht durch Kontakt mit Chemikalien usw., kénnen die tatsachliche Verwendungsdauer signifikant
verringern. Bei aggressiven Chemikalien kann die Degradation der wichtigste Faktor bei der Auswahl
antichemischer widerstandsfahiger Handschuhe sein. Kontrollieren Sie vor der Verwendung, ob die
Handschuhe keine Fehler oder Méngel (Locher, Spriinge, Risse ..) haben, entsorgen Sie diese im Falle
einer Beschadigung. Wenn die Handschuhe bei der Benutzung irgendwie beschadigt werden, ersetzen
Sie diese augenblicklich. EN ISO 374-5:2016 Die Widerstandsfahigkeit gegen das Durchdringen wurde
unter Laborbedingungen beurteilt und bezog sich lediglich auf die getestete Probe. Hinweis: Benutzen
Sie keine beschadigten Handschuhe. Benutzen Sie die Handschuhe nicht fir die Handhabung mit scharfen
Gegenstanden, Flammen oder heiBen oder erhitzten Gegenstanden. Die Handschuhe kénnen lediglich fiir
die angefiihrten Chemikalientypen und Chemikalienkonzentrationen benutzt werden. Fiir jede weitere
Chemikalie ist es notwendig die Handschuhe vorher testen zu lassen. Schiitzen Sie die Handschuhe vor
glithender Hitze und Flammen. Es liegt in der Verantwortung jedes Benutzers zu beurteilen, ob er die
Produkte unter geeigneten Bedingungen nutzt. D inierung: Beriihren Sie
nach der Arbeit mit Chemikalien nicht die Oberflaiche der Handschuhe mit der bloBen Hand. Reinigen
Sie die Handschuhe vor deren Ausziehen gehdrig oder waschen Sie diese ab. Stellen Sie sicher, dass die
Chemikalie nicht tiber die Manschette nach innen gelangt. Die Handschuhe kénnen nicht gewaschen oder
chemisch gereinigt werden, sie sind nur fiir eine einmalige Benutzung bestimmt. Lagerung, Transport:
Die Handschuhe miissen in einer kiihlen und trockenen Umgebung gelagert werden, auBerhalb direkter
Sonneneinstrahlung. Vermeiden Sie einen Kontakt mit Erdélprodukten und Fetten. Die Lebensdauer der
Handschuhe hangt von den Lagerungsbedingungen ab. Bei Einhaltung der Bedingungen fiir die Lagerung
und den Transport ist die Lebensdauer auf 5 Jahre bestimmt worden, Monat / Jahr der Herstellung und des
Ablaufdatums der Haltbarkeit sind auf der Schachtel angegeben. In der Originalverpackung transportieren.
Gefahrliche Beimischungen: Dieses Produkt enthalt keine Stoffe, von denen bekannt ist oder von denen
vermutet wird, dass sie einen unginstigen Einfluss auf die Hygiene oder die Gesundheit des Benutzers
haben. Dennoch kénnen Materialien, die in Kontakt mit der Haut des Benutzers kommen, bei sensiblen
Personen die Ursache fiir allergische Reaktionen sein. Bei Reizung der Haut oder allergischen Reaktionen
die Handschuhe nicht weiter benutzen und einen Arzt aufsuchen. Entsorgung: Unbenutzte Handschuhe
werden zusammen mit dem Hausabfall entsorgt. Nach einem Kontakt der Handschuhe mit Chemikalien
muss nach den entsprechenden Vorschriften fiir die Entsorgung von Abfall der entsprechenden Chemikalie
verfahren werden. Verfahren Sie mit Ihnen wie mit chemischem Abfall.

FR INFORMATIONS POUR UTILISATEURS

Produit: Gants jetables en nitrile STERN BLACK

Désignation: Manipulation de matiéres a sec et humides. Les gants assurent une protection limitée dans le
temps de I'utilisateur contre les produits chimiques liquides agressifs - voir tableau de produits chimiques.
Conviennent a un contact court avec des aliments, EN 1186. La durée de pénétration du produit chimique en
question est la durée a I'issu de laquelle le produit chimique pénétre les gants au niveau moléculaire, parfois
sans endommagement visible des gants. Index de dégradation - c’est-a-dire, degré d'endommagement
des gants lors du contact avec le produit chimique en question, se manifestant par le changement de leurs
caractéristiques physiques (ramollissement, durcissement, etc.). Les résultats sont désignés comme étant une
dégradation négative en pourcents, lorsque la matiére des gants a durci suite a l'exposition aux produits
chimiques et a nécessité une force extréme pour le percage. EN ISO 374-1: Cette information nexprime pas
la durée réelle de protection sur le lieu de travail et la différence entre un mélange ou les produits chimiques
purs. La résistance aux produits chimiques a été évaluée dans les conditions de laboratoire uniquement
sur les échantillons prélevés dans la paume (hormis les gants longs de 400 mm et plus, dans ce cas, l'essai
concerne également le poignet) et concerne uniquement les produits chimiques testés. Cette résistance
peut varier en cas d'utilisation de mélanges de produits chimiques. Il est recommandé de controler si les
gants conviennent a |'utilisation prévue, car les conditions sur le lieu de travail peuvent varier de l'essai type
a cause de la température, du frottement et de la dégradation. Lors de leur utilisation, les gants de protection
peuvent fournir une résistance plus faible contre les produits chimiques dangereux suite aux changements
des caractéristiques physiques. Le transport, I'abrasion, les frottements, la dégradation consécutifs au contact
avec des produits chimiques, etc. peuvent réduire considérablement la durée d'utilisation réelle. Lorsqu'il
s'agit de produits chimiques agressifs, la dégradation peut s‘avérer le facteur majeur lors du choix des gants
résistants aux produits chimiques. Avant toute utilisation, contrélez si les gants sont exempts de défauts
ou d’anomalies (trous, fissures, déchirures,...) et liquidez-les lorsqu'ils sont endommagés. Si les gants sont
endommagés lors de |'utilisation, jetez-les immédiatement. EN 1ISO 374-5:2016 La résistance a la pénétration
a été évaluée dans les conditions de laboratoire et concerne uniquement I'échantillon testé. Avertissement:
N'utilisez pas des gants endommagés. N'utilisez pas ces gants pour manipuler des objets pointus, la
flamme ou des objets chauds ou chauffés. Les gants peuvent étre utilisés uniquement pour les types et les
concentrations de produits chimiques indiqués. Avant leur utilisation pour tout autre produit chimique, il est
indispensable de les tester au préalable. Protégez les gants de la chaleur radiante et de la flamme. Chaque
utilisateur est responsable de I'évaluation de I'utilisation du produit dans les conditions adéquates. Notice
d’utilisation, décontamination: Apreés le travail avec les produits chimiques, ne touchez pas la surface des
gants & mains nues. Avant de retirer les gants, nettoyez-les bien ou lavez-les. Veillez & ce que les produits
chimiques ne pénétrent a l'intérieur a travers le poignet. Les gants ne peuvent pas étre lavés en machine ni
nettoyés avec des produits chimiques. Ces gants sont jetables. Stockage, transport: Ces gants doivent étre
stockés dans un environnement froid et sec, & I'abri des rayons du soleil directs. Evitez le contact avec des
produits pétroliers et la graisse. La durée de vie des gants dépend des conditions de stockage. A condition
de respecter les conditions de stockage et de transport, la durée de vie est fixée a 5 ans, le mois/I'année de
fabrication sont marqués sur la boite. Transportez les gants dans leur emballage d'origine.

Postepujemy z nimi jak z odpadem chemicznym.

EN Instructions for use

Product: Disposable Nitrile Gloves

Purpose: Handling dry and wet materials. The gloves provide their user with a time-limited protection
against aggressive liquid chemicals - see the chemical table. Suitable for short-term contact with food, EN
1186. Permeation time for a given chemical product is the time after which the chemical permeates through
the glove at the molecular level, sometimes without any visible damage to the glove. Degradation index is a
degree of damage to the gloves when they are in contact with a specified chemical product; it manifests itself
by change of their physical properties, e.g. softening, hardening etc.). The results are referred to as negative
percentage degradation, when the glove material hardened after exposure to chemicals and required extra
force when pierced. EN ISO 374-1: This information does not reflect the actual duration of protection in the

Ce produit ne contient aucune substance connue ou suspectée d’avoir un impact
défavorable sur I hygiéne ou la santé de I'utilisateur. Cependant, les matiéres étant en contact avec la peau
de ['utilisateur, elles peuvent provoquer des réactions allergiques chez des personnes sensibles. En cas
d'irritation de la peau ou de réaction allergique, cessez de les utiliser et contactez un médecin.

Liquidation: Les gants non utilisés sont a jeter avec les déchets ménagers. Aprés le contact des gants avec
des produits chimiques, procédez conformément a la réglementation correspondante relative a la liquidation
des déchets du produit chimique en question. Ne les considérez pas comme des déchets chimiques.

te: Los guantes deben guardarse en un lugar fresco y seco, a resguardo de la luz solar directa.
Evite el contacto con productos petroliferos y grasas. La vida util de los guantes depende de las condiciones
de almacenamiento. En buenas condiciones de almacenamiento y transporte, la vida til esta fijada en 5
anos, el mes/aio de fabricacion y la fecha de caducidad estan marcados en la caja. Transporte en el envase
original. Aditivos peligrosos: Este producto no contiene ninguna sustancia de la que se sepa o se sospeche
que pueda tener un efecto adverso sobre la higiene o la salud del usuario. No obstante, los materiales que
entran en contacto con la piel del usuario pueden provocar reacciones alérgicas en personas sensibles. En
caso de irritacion cutanea o reaccion alérgica, interrumpa el uso de los guantes y busque atencion médica.
Desecho: Los guantes no utilizados se desechan junto con los residuos domésticos. Después de que los
guantes hayan entrado en contacto con productos quimicos, siga la normativa de eliminacion de residuos
correspondiente al producto quimico en cuestion, y tratelos como residuos quimicos.

T INFORMAZIONI PER L'UTENTE

Prodotto: Guanti monouso in nitrile STERN BLACK

Utilizzo: Manipolazione di materiali asciutti e bagnati. | guanti offrono all'utente una protezione limitata
nel tempo contro prodotti chimici liquidi aggressivi — vedi tabella dei prodotti chimici. Adatti al contatto
breve con gli alimenti, EN 1186.

La durata di permeazione per un dato prodotto chimico & il tempo trascorso il quale la sostanza
chimica penetra nel guanto a livello molecolare, talvolta anche senza danni visibili al guanto. Indice di
degradazione - indica il livello di danneggiamento del guanto a contatto con un determinato prodotto
chimico, si presenta con un cambiamento delle sue proprieta fisiche (ad es. ammorbidimento, indurimento
ecc.). | risultati vengono indicati come degradazione percentuale negativa, in cui il materiale del guanto si &
indurito dopo l'esposizione a sostanze chimiche e ha richiesto una forza supplementare per essere perforato.
EN ISO 374-1: Questa informazione non esprime la durata effettiva della protezione sul luogo di lavoro
e la differenza tra miscele e prodotti chimici puri. La resistenza contro i prodotti chimici & stata testata in
condizioni di laboratorio solo su campioni prelevati dal palmo (ad eccezione dei guanti lunghi 400 mm o
piti, dove si sottopone alla prova anche il manico) e riguarda soltanto i prodotti chimici in esame. Questa
resistenza puo variare se si usano miscele di sostanze chimiche. Si raccomanda di verificare che i guanti
siano adatti all'uso presunto, in quanto le condizioni sul luogo di lavoro possono differire dalla prova di
omologazione in termini di temperatura, abrasione e degradazione. L'uso dei guanti di protezione pud
fornire una resistenza inferiore contro le sostanze chimiche pericolose a causa dei cambiamenti delle
proprieta fisiche. Lo spostamento, I'abrasione, lo sfregamento e la degradazione causati dal contatto con
la sostanza chimica ecc.,, possono ridurre significativamente il tempo di utilizzo effettivo. Nel caso delle
sostanze chimiche aggressive la degradazione pud rappresentare il fattore piti importante di cui tenere
conto quando si scelgono guanti resistenti alle sostanze chimiche. Prima dell’'uso controllare sui guanti la
presenza di difetti o carenze (fori, crepe, fessure...) in caso di danni gettarli via. In caso di qualsiasi danno
ai guanti durante I'uso gettarli immediatamente via. EN ISO 374- 5:2016 La resistenza alla penetrazione
& stata valutata in condizioni di laboratorio e riguardava solo il campione testato. Attenzione: Non
indossare guanti danneggiati. Non utilizzare i guanti per manipolare oggetti appuntiti, fiamme o oggetti
incandescenti o riscaldati. | guanti possono essere utilizzati solo per le tipologie e le concentrazioni indicate
di sostanze chimiche. Prima di usarli per altre sostanze chimiche i guanti devono essere prima testati.
Proteggere i guanti dal calore radiante e dalle ﬁamme E responsablllta di ciascun utente valutare l'idoneita
dell'utilizzo dei prodotti. ioni di i Non toccare la superficie dei
guanti con la mano nuda dopo aver lavorato con i prodotti chimici. Prima di rimuovere i guanti pulirli o
lavarli debitamente. Assicurarsi che le sostanze chimiche non penetrino attraverso i polsini. | guanti non
possono essere lavati o puliti chimicamente, sono solo per uso usa e getta. Stoccaggio, trasporto: | guanti
devono essere conservati in ambienti freddi e asciutti, lontano dai raggi solari diretti. Evitare il contatto con
prodotti petroliferi e il grasso. La durata dei guanti dipende dalle condizioni di conservazione. Se vengono
rispettate le condizioni di conservazione e trasporto la durata & fissata in 5 anni, il mese / anno di produzione
e scadenza ¢ indicata sulla confezione. Usare la confezione originale per il trasporto. Miscela pericolosa:
Questo prodotto non contiene nessuna sostanza di cui & noto o si sospetta un impatto nocivo sull'igiene o
la salute dell’'utente. Tuttavia i materiali che entrano a contatto con la pelle dell'utente possono scatenare
reazioni allergiche nelle persone sensibili. In caso di irritazione della pelle o di reazione allergica smettere
di utilizzare i guanti e consultare un medico. Smaltimento: | guanti non utilizzati devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti domestici. In caso di contatto tra i guanti e le sostanze chimiche procedere secondo la
normativa applicabile allo smaltimento dei rifiuti della sostanza chimica in questione. Smaltirli come i rifiuti
chimici.

RU WHOOPMALINA ANA NOJNb30BATENEN
Wspenue: OpHopa3sosble HUTpunoBbie nepyatkin STERN BLACK
} PaGota ¢ ma B Cyxux U BRaxHblx ycnosusx. [epuaTku obecneumsaior

OrpaHNyeHHYI0 MO BPEMEHN 3aLUMTY MOMb30BATENA OT arPeCCMBHBIX KUAKUX XUMUKATOB — CM. Tabnuua
XMMUYECKIX BelecTs. MoAXoauT AnA KPaTKOBPEMEHHOTO KOHTAaKTa C MMUEeBbIMUA NpodykTamu, EN 1186.
Bpems NpPOHWKHOBEHNA ANA [JaHHOTO XUMWYECKOTO NMPOAYKTa — BPEMS, MO UCTEYEHUM KOTOPOro
XMMUYECKOE BELIECTBO MPOHUKAET Yepe3 nepuaTky Ha MOSEKYNIAPHOM yPOBHE, NHOTAa 1 6e3 BUAMMOro
NoBpeXeHMA nepyatki. NHaeKc nosg — cTeneHb HIA 06Pa3Lia NepyaTKu NPy KOHTaKTe
C KOHKPETHBIM XUMUYECKVM NPOAYKTOM, MPOABNACTCA B U3MEHEHUN ee Gpr3MUecKinX CBONCTB (Hanpumep,
pasmsAryeHve, 3atBepgeHne u T. f). Pesynbrathl 060 A Kak oTp 0e MpoLeHTHoe
NOBpeX/ieHVe, KOrJa MaTepuan nepuaTki nocie BO3AENCTBUA XMMUYECKNX BELIECTB 3aTBepaeBaer
n TpebyeTca fONONHUTENbHOE ycunve npu npokanbisakuu. EN 1ISO 374-1: [laHaa uHdopmaumnsa He
oTpaxaeT $aKTUYECKYI0 NPOJOMKUTENbHOCTb 3alMUThI HA PaBOYeM MeCTe U PasHULY MeXay CMecbio 1
UACTBIMA XMMUYECKUMI BELeCTBaMU. XUMIUYECKas CTOMKOCTb OLEHNBanach B N1abOPaTOPHBIX YCIOBUAX
TONbKO Ha 06pasuax, B3ATbIX U3 Ia[IOHHON YaCTy (33 UCKMIOYEHNEM NepyaTok annHon 400 MM u Gonee,
KOTfla UCMbITLIBAETCA TaKXKe MaHXKeTa), 1 MPUMEHNMA TONIBKO K ACTIBITYEMbIM XUMYECKUM BelecTBam. Ita
CTOVIKOCTb MOXET BapbUPOBATbCH, €C/N UCMOMb3YIOTCA CMecK 0B. Pekol YeTcs NpoBepuTh,
NOAXOAAT U NepyaTkn Ans 2eMOro UCMo. , MOCKOJbKY YCNOBMA Ha pabouem mecte
MOTYT OT/MYATLCA OT YCIOBMIA TUNOBBIX MCMbITAHUIA B Pe3ynbTaTe BO3AENCTBUA TEMMNEPATypbl, N3HOCa 1
paspyweHus. Mpu NCNONb30BaHNM 3alNTHBIE NEPUATKU MOTYT GbiTb MEHEe YCTOMUMBbI K BO3[ACTBIIO
OMacHbIX XMMUYECKIX BELLECTB 13-3a M3MEHeHUA GU3NUYECKIX CBOVCTB. lNepemelleHie, CTUpaHuie, 3HOC,
paspylueHue B pesyfibTaTe KOHTaKTa C XMMUYECKVMI BELECTBAMA U T. /i, MOTYT 3HAUMTENbHO COKPATUTL
pakTuueckoe Bpems WUCnonb3oBaHuA. Mpu BLIGOPE XUMUYECKN CTOMKWX MEpuatok AnA 3auyuTbl OT
arpeccUBHbIX XMMUKATOB Pa3pyleHre MOXET GbiTb Harbonee BaxHbIM pakTopom. Mepes ncnonb3osaHem
NPOBEpUTbL NMepuaTKi Ha Hannune [edeKTOB UMY HEJOCTATKOB (AbIP, TPEWVH, PaspbiBOB,..), B Clyuae
NoBpeXeHA yTUnM3nposat. Ecin nepuatki npn ucno: 60 06pasom nc 3
HeMe[/IEHHO N3bATb X 13 nonb3oBaHKA. EN 1ISO 374-5:2016 CTOKOCTb K NPOHVWKHOBEHMIO OLieH1Banach
npu  NaGopaTopHbIX YCOBMAX W Kacanach Nvwb Tectupyemoro o6pasua. Mpeaynpexpenmne: He
VCMONb30BaTh NOBPEX/JEHHbIE NepUaTKM. He MCnonb3osatk nepyatku Ans paboTbl C OCTPbIMIA NPeMETaMIA,
OrHeM, FOPAYNMU WIN HArpeTbiMK NpeaMeTamu. MepuaTki MOXHO UCMONb30BATL TOMKO ANIA YKa3aHHbBIX
TUMOB 1 KOHLEHTPALWI XUMUYECKUX BEWECTB. [INA KaX[oro [anbHeilllero XMMUYECKoro BeLiecTsa

370poBbe Mosb3oBaTens. Tem He MeHee maTepuanbl, KOHTaKTUPYlOLWMe C KOXeii Mnosnb3osatens, MoryT
Bbi3blBaTb a/fepruyeckne peakuun y nul C MOBbIWEHHON YyBCTBUTENLHOCTbIO. [Mpu pasppakeHuu
KOXW WM annepruyeckor peakuun nepuatki B faibHeiilleM He WCMosb30BaTh 1 06paTUTLCA K Bpauy.
Yrunusayma: Hencnonb3oBaHHbIE NepUaTKN yTUNN3NPYIOT BMECTE C GbITOBbIMY OTXoAamu. Mocne KoHTaKTa
nepyaTok C XMMWKaTamu [eicTBOBATb COMNACHO COOTBETC yT oTXof08
KOHKPETHOrO XMMUYECKOro BelecTsa. O6paljaTbca C HUMM Kak C XMMUYECKUMU OTXOAaMMU.

FI KAYTTAJATIEDOT

Tuote: Kertakdyttoiset STERN BLACK-nitriilikdsineet

Kayttotarkoitus: Materiaalien kasittely kuivana ja kosteana. Kasineet antavat ajallisesti rajoitetun suojan
aggressiivisilta nestemaisiltd kemikaaleilta - ks. kemikaalitaulukko. Sopivat lyhytaikai: kosketukseen
elintarvikkeiden kanssa, EN 1186. Lapaisyaika kemiallisen aineen tapauksessa on aika, jonka kuluttua
kyseinen aine tunkeutuu kasineen ldpi molekulaarisella tasolla joskus jopa ilman késineen nakyvaa
vaurioitumista. Degradaatioindeksi on késineen vahingoittumisaste sen joutuessa kosketuksiin
maaratyn kemiallisen aineen kanssa, mika ilmenee sen fysikaalisten ominaisuuksien muutoksena (esim.
pehmeneminen, kovettuminen jne.). Tulokset ilmoitetaan negatiivisena prosentuaalisena degradaationa
késineen materiaalin kovettuessa sen altistuttua kemiallisille aineille ja vaatiessa suuremman lavistysvoiman.
EN 1SO 374-1: Nama tiedot eivat esita todellista suojausaikaa tyopaikalla ja eroa seoksen ja pelkkien
kemikaalien valilld. Kemialli kestévyys arvioitiin lak io-olosuhteissa vain kimmenosasta otetuissa
naytteissa (lukuun ottamatta 400 mm pituisia tai pidempia kasineitd, joissa koe tehdaan myo6s rannekkeesta)
ja tulokset koskevat vain kok kaytettya kemikaali. avyys voi olla erilainen kéytettaessa
kemikaaliseosta. On suositeltavaa varmistaa, etta kasineet sopivat tarkoitettuun kayttoon, sillé tyopaikan
olosuhteet voivat poiketa tyyppikokeen olosuhteista lampdtilan, hankauksen ja degradaation vuoksi.
Kayton yhteydessa voi suojakasineiden antama suoja vaarallisilta kemikaaleilta olla heikompi fysikaalisten
ominaisuuksien muutosten vuoksi. Liike, hankaus, hiertyminen, kemikaaliin kosketuksen aiheuttama
degradaatio jne. voivat huomattavasti lyhentaa todellista kéyttoaikaa. Aggressiivisten kemikaalien
tapauksessa voi degradaatio olla tarkein tekija kemikaalisuojakasineita valittaessa. Tarkasta ennen kayttoa,
ettei késineissa ole vikoja tai puutteita (reikia, repeytymid, halkeamia,..) ja havitd vialliset kasineet. Jos
késineet vahingoittuvat kdyton yhteydessa milla tavalla tahansa, poista ne valittomasti kaytosta. EN 1ISO
374-5:2016 Tunkeutumiskestavyys arvioitiin laboratorio-olosuhteissa ja se koskee vain testattua naytetta.
Huomautus: Al3 kdyta vahingoittuneita kasinei kéyta kasineita terdvien, kuumien tai limmenneiden
esineiden kasittelyyn tai liekkia kayttden. Kasineitd voidaan kayttda vain kemikaalien esitetyilla tyypeilla
ja pitoisuuksilla. Kaikkien muiden kemikaalien tapauksessa on késineet ennen kéyttoa testattava. Suojaa
késineita sateilylammolta ja liekeiltd. Jokaisen kéyttdjan on omalla vastuullaan arvioitava, kdyttaako han
tuotetta sopivissa olosuhteissa.

Huolto-ohje, inointi: Kemikaalien késittelyn jalkeen &la kosketa kasineiden pintaa paljain kasin.
Puhdista tai pese kédsineet ennen niiden riisumista. Varmista, etteivat kemikaalit pddse rannekkeen kautta
késineiden sisaan. Kasineita ei voi pesta tai puhdistaa kemiallisesti, ne on tarkoitettu vain kertakayttoon.
kuljetus: Kasi i ja kuivassa tilassa suojattuna suoralta auringon
sateilylta. Késineet eivat saa joutua kosketuksiin Oljytuotteiden ja rasvan kanssa. Kasineiden kayttoika
riippuu varastointiolosuhteista. Noudatettaessa varastointi- ja kuljetusehtoja on kaytts ritetty 5
vuodeksi, valmistuskuukausi/vuosi ja viimeinen kayttajankohta on merkitty pakkaukseen. Kuljeta tuotteet
alkuperdisessa pakkauksessa. Vaaralliset aineet: Tama tuote ei sisalla mitaan aineita, joista tiedetdan
tai joiden tapauksessa epailldan, ettd niilld on haitallinen vaikutus kayttajan hygieniaan tai terveyteen.
Silti kdyttajan ihon kanssa kosketuksiin tulevat materiaalit voivat herkilld henkil6illd aiheuttaa allergisia
reaktioita. lhodrsytyksen tai allergisten reaktioiden tapauksessa lopeta kasineiden kéytto ja ota yhteyttd
lddkariin. Havittaminen: Kayttimattomat kasineet havitetaan kotitalousjatteen mukana. Kemikaalien

DA FORBRUGERINFORMATION

Produkt: Engangs-nitrilhandsker STERN BLACK

Pataenkt anvendelse: Handtering af materialer bdde under terre og véde forhold. Handskerne yder
brugeren en tidsbegraenset beskyttelse overfor aggressive kemikalier i veeskeform - se tabellen med
kemikalieoversigt. Egnet til kontakt med fedevarer i kortere tid, EN 1186. Gennembrudstiden for det
pagaeldende kemiske stof er den periode, efter hvis udlgb kemikaliet bryder igennem handsken pa det
molekyleaere niveau; sommetider ogsd uden synligt at beskadige handsken. Nedbr

dvs. beskadigelsesgraden pa handsken ved kontakt med det pagzldende kemiske stof. Den vises ved
en andring i handskens fysiske egenskaber (fx bledgering, haerdning osv.). Resultaterne betegnes som
negativ procentvis nedbrydning, hvor handskens materiale bliver hardere, efter at veere blevet udsat for
kemiske stoffer, og kraever ekstra styrke ved punktering. EN ISO 374-1: Denne information udtrykker ikke
den reelle beskyttelsesperiode péa arbejdspladsen og forskellen mellem en blanding og rene kemikalier.
Modstandsdygtigheden overfor kemikalier blev evalueret under laboratorieforhold kun pa prover fra
héandfladen (undtagen handsken, der er 400+ mm lang, hvor man ogsa tester manchetten) og gaelder kun
for de testede kemikalier. Modstandsdygtigheden kan variere, hvis man anvender kemikalieblandinger.
Det anbefales at tjekke, om handskerne er egnede til den patenkte anvendelse, fordi arbejdsforholdene
kan variere fra typetesten som folge af temperatur, slid, og nedbrydning. Beskyttelseshandskerne kan
under brugen yde lavere modstandsdygtighed overfor farlige kemikalier som felge af sendrede fysiske
egenskaber. Flytning, slibning, slid, nedbrydning som folge af kontakt med kemikalier osv. kan veesentligt
nedsztte den reelle brugstid/levetid. Ved anvendelsen af zetsende kemikalier kan nedbrydningen veere det
vigtigste aspekt ved valget af kemisk-modstandsdygtige handsker. Tjek inden anvendelsen, om handskerne
er frie for defekter eller mangler (huller, revner, spraekker ...). Er dette tilfeeldet, skal handskerne bortskaffes.
Handskerne skal bortskaffes lige med det samme hvis de beskadiges under brugen. EN ISO 374-5:2016
Modstandsdygtighed overfor gennemtraengningen blev evalueret under laboratorieforhold og gjaldt kun
den testede prove. Advarsel: Beskadigede handsker ma ikke anvendes. Handskerne mé ikke anvendes
til at handtere skarpe genstande, flammer eller varme eller opvarmede genstande. Handskerne mé kun
anvendes til de angivne kemikalietyper og -koncentrationer. Man ber til enhver tid lade handskerne testet
i forvejen for ethvert nyt kemikalie. Handskerne skal beskyttes mod ild og flamme. Det er enhver brugers
ansvar at bedemme, om produktet anvendes under egnede forhold. Vedligeholdel: inering:
Man ma aldrig berere handskernes overflade kun med handen efter arbejdet med kemikalier. Handskerne
bor renses eller vaskes pa beherig vis inden man tager dem af. Det er nedvendigt at sikre, at kemikalierne
ikke bryder igennem manchetterne. Handskerne ma ikke vaskes i maskinen eller renses kemisk; de er
kun beregnet til engangsbrug. Opbevaring, transport: Handskerne skal opbevares et koligt og tert sted
og beskyttes mod sollys. Undga kontakt med raolieprodukter og fedt. Handskernes levetid afhaenger
af opbevaringsforholdene. Hvis man opfylder opbevarings- og transportvilkdrene, er levetiden 5 &r;
udlgbsdatoen angives pa pakken. Skal transporteres i den oprindelige emballage. Farlige indholdsstoffer:
Produktet indeholder ikke stoffer, hvor man kender eller har mistanke om, at de har en negativ virkning pa
brugerens hygiejne eller sundhed. Materialer, der kommer i kontakt med brugerens hud, kan dog forarsage
allergiske reaktioner pa sensitive mennesker. | tilfeelde af hudirritation eller allergisk reaktion skal man stoppe
med at anvende handskerne og sege lzegehjeelp. Bortskaffelse: Ubrugte handsker kan bortskaffes sammen
med det almindelige kommunale affald. Hvis handskerne kommer i kontakt med kemikalier, skal man ngje

kanssa kosketuksiin joutuneiden kasineiden tapauksessa on meneteltdva kyseisen itteen
havittamista koskevien maaradysten mukaisesti. Kasittele kasineita kemikaalijatteena.

NO INFORMASJON FOR BRUKERNE

Produkt: STERN BLACK-nitrilhansker til engangsbruk

Bruksformal: Handtering av materialer i tort og vétt miljo. Hanskene sikrer tidsmessig ubegrenset
beskyttelse av brukeren mot aggresive flytende kjemiske stoffer - vennnligst se tabellen over kjemikalier.
Egner seg til kortvarig kontakt med matvarer, EN 1186. Gjennomtrengelighetstiden for det aktuelle
kjemiske produktet er den tiden et kjemikalie nér tiden er gétt har trengt gjennom hanskene pa et
molekylniva, enkelte ganger ogsa uten synlige skader pa hanskene. Indeks for degradering - dvs. grad av
skader pa hanskene ved kontakt med det aktuelle kjemiske produktet, viser seg gjennom endringer i deres
fysiske egenskaper (som f.eks. at de blir myke, harde osv.). Resultatene betegnes som en negativ prosentuell
degradering, der hanskematerialet etter & ha blitt utsatt for kjemiske stoffer ble hardt og gjennomhulling
krevde ekstra kraft. EN 1ISO 374-1: Denne informasjonen uttrykker ikke den reelle tiden beskyttelsen varer
pa arbeidsplassen og forskjellen mellom en blanding og rene kjemiske stoffer. Motstandsdyktigheten
mot kjemikalier er evaluert under laboratorieforhold kun pa bakgrunn av prover tatt fra handflaten (med
unntak av tilfeller med hansker som er 400 mm lange eller mer, der ogsd mansjetten testes) og gjelder
kun de testede kjemiske stoffene. Denne motstandsdyktigheten vil kunne variere dersom det brukes
blandinger av kjemikalier. Det anbefales & kontrollere hvorvidt hanskene egner seg til det tiltenkte
bruksformalet, siden forholdene pa arbeidsplassen som falge av temperatur, slitasje og degradering vil
kunne avvike fra typetesten. Ved bruk vil vernehanskene kunne yte mindre motstandsdyktighet mot farlige
kjemikalier som folge av endringer i de fysiske egenskapene. Forflytting, gnidning mot hanskene, slitasje,
degradering forarsaket gjennom kontakt med kjemikalier osv., vil i betydelig grad kunne korte ned den
reelle tidsperioden hanskene vil kunne brukes. Hva angér aggresive kjemikalier, kan degradering veere den
viktigste faktoren ved valg av hansker som er motstandsdyktige overfor kjemiske stoffer. Sjekk fer bruk
hvorvidt hanskene ikke oppviser skader, lyter og mangler (hull, sprekker, rifter,..) og kast dem dersom de
er skadet. Skulle hanskene bli skadet pa noen som helst mate i lopet av bruken, sa kassér dem omgaende.
EN ISO 374-5:2016 Motstandsdyktigheten mot gjennomtrengelighet ble evaluert under laboratorieforhold
og gjaldt kun de testede p k er illi 1 Bruk ikke hansker som er skadet. Bruk ikke
hansker til handtering av skarpe gjenstander, apen ild eller varme eller oppvarmede gjenstander. Hanskene
kan kun brukes til kiemikalier av de angitte typene og konsentrasjonene. For hvert nytt kjemikalie som skal
tasibruk er det nedvendig & f& hanskene testet pa forhand. Beskytt hanskene mot kraftig varme og apen ild.
Det er hver enkelt brukers ansvar 8 bedemme hvorvidt han/hun bruker produktene under egnede forhold.
Veiledning ang. stell, fierning av forurensninger: Ikke bergr hanskenes overflate med bar hand etter at
du har jobbet med kjemikalier. Gjor hanskene rene eller vask dem slik seg her og ber for du tar dem av. Se
til at kjemikaliene ikke havner innenfor via mansjettene. Hanskene kan ikke vaskes eller renses kjemisk; de
er kun beregnet p& engangsbruk. Oppbevaring, transport: Hanskene mé oppbevares i kjolig og tert miljo,
pa avstand fra direkte solstraler. Unnga kontakt med oljeprodukter og fett. Hanskenes levetid avhenger
av oppbevaringsvilkérene. Ved overholdelse av vilkarene for oppbevaring og transport er levetiden
fastsatt til fem ar. Produksjonsmaned/ar og opphersdato er avmerket p& esken. Transportér hanskene i
originalpakningen. Farlige tilsetningsstoffer: Dette produktet inneholder ikke noe stoff som det er kjent
eller som det er mistanke om har en ugunstig virkning pa brukerens hygiene eller helse. Likevel vil materialer
som kommer i berering med brukerens hud hos felsomme personer kunne veere arsak til allergiske
reaksjoner. Skulle huden bliirritert eller det oppsté en allergisk reaksjon, sé slutt & bruke hanskene og oppsek
lege. Avhending: Ubrukte hansker avhendes sammen med husholdningsavfall. Etter at hanskene har veert i
kontakt med kjemiske stoffer, er det nedvendig & ga fram i henhold til aktuelle forskrifter/regler som gjelder
avhending av avfall av det aktuelle kjemikaliet. Behandle dem som kjemisk avfall.

sV ANVANDARINFORMATION

Produkt: Engangs nitrilhandskar STERN BLACK

Anvéndningsomrade: Hantering av material i bade torra och vata forhallanden. Handskarna tillhandahaller
anvandaren ett tidsbegransat skydd mot aggressiva flytande kemikalier - se tabellen Gver kemikalierna.
Lampliga for kortvarig kontakt med livsmedel, EN 1186. Genombrottstid for den angivna kemiska
produkten ar den tid efter vilken kemikalien tranger igenom handsken pa molekyldr niva, ibland dven
utan en synlig skada p& handsken. Degradationsindex - dvs. nivan av skador pa handsken vid kontakt
med den angivna kemiska produkten, den visar sig genom férandring av handskens fysikaliska egenskaper
(tex. mjukning, hardning osv.). Resultaten kallas fér negativ procentuell degradation, dar handskmaterialet
hardnat efter exponering fér kemiska &mnen och kréavde extra kraft for att stickas igenom. EN ISO 374-
1: Denna information uttrycker inte den verkliga skyddstiden pa arbetsplatsen och skillnaden mellan
blandningar och rena amnen. Kemisk resistens har testats under laboratorieférhallanden endast pé& prov
som tagits fran innerhanden (med undantag fér handskar som &r 400 mm langa eller langre da dven
handskens krage prévas) och den galler endast de testade kemikalierna. Motstandet kan variera ifall
kemikalieblandningar anvénds. Det rekommenderas att kontrollera om handskarna &r lampliga for det
férvantade anvandningsomradet eftersom forhéllanden pa arbetsplatsen kan skiljas fran typprovet genom
inflytandet av temperatur, nétning och degradation. D& skyddshandskarna anvands kan de ge lagre skydd
mot farliga kemilkalier som foljd av fordndringar av fysikaliska egenskaper. Rorelser, abrasion, nétning,
degradation som orsakats av kontakt med kemikalier osv. kan forkorta den verkliga anvandningstiden
vasentligt. Hos aggressiva kemikalier kan degradationen vara den viktigaste faktoren vid val av
kemikaliebestandiga handskar. Kontrollera att det inte forekommer fel eller brister (hal, springor, sprickor...)
innan handskarna anvands, kassera dem ifall de &r skadade. Ifall handskarna skadats vid anvandning, sluta
anvanda dem omgaende. EN ISO 374-5:2016 Motstandet mot genomtrangningen har utvarderats under
laboratorieforhallanden och géllde endast det testade provet. Observera: Anvand inte skadade handskar.
Anvand inte handskarna for hantering av vassa féremal, 6ppen laga eller heta eller uppvarmda féremal.
Handskarna kan endast anvandas for angivna typer och koncentrationer av kemikalierna. For varje ny
kemikalie maste handskarna testas i férhand. Skydda handskarna mot stralningsvarme och 6ppen laga.
Varje anvandare ansvarar sJaIv for att bedéma om produkterna anvinds under lampliga forhéllanden.

nepyaTki Heo6XOANMO NpeaBapPUTENbHO NPOTECTUPOBATL. 3alyMLLaTh NepyaTKi OT TeNIoBOro N3Ny
M nnameHu. 3a OLEHKY COOTBETCTBNA MPOAYKTOB YC/IOBUAM WCMONb30BaHWA OTBEYaeT Mosib3oBaTeslb.
WHCTpyKuMs no yxopy, oumcrka: I'Iocne paboTbl C XMMUYECKUMM BellecTBaMi He MpuKacaTbcs K
P ™ i pykoi. Nepes CHATMEM MepPYaTOK TWATENbHO WX OYUCTUTL UK
BbIMbITb. Cneqvm: 3a Tem, YTOGbl XUMIUYECKMe BeliecTBa He Monani BHYTPb CKBO3b MaHXeTbl. epuaTku
Henb3A CTUPaTh UM NOABepraTb XUMWYECKOi YNCTKe, OHU MpefiHa3HaueHbl TONbKO ANA OfJHOKPaTHOrO
npuMeHeHs. XpaHeHne, TPaHCMOPTMPOBKa: MepuaTki XpaHWUTb B MPOXNIaAHOM, CyXOM MecTe, BAann ot
NPAMbIX COMHEUHbIX Nyyeit. M36eraTb KoHTaKTa C HepTenpoaykTamu 1 xupamn. CpoK cyx6bl nepyaTok
3aBUCUT OT YCNIOBUIA XpaHeHns. Mpu cobnioaeHnM yCnosnit XpaHeHUA 1 TPaHCMOPTPOBKM CPOK FOIHOCT
cocTaBniAeT 5 e, MecaL/rof U3roTOBNEHMUA 11 CPOK FOAHOCTI YKa3aHbl Ha KOpobke. TpaHCNOpTUPOBaTL B
OpUIMHanbHOI ynakoske. OMacHble KOMMOHEHTbI: [laHHbIil NPOAYKT He COMEepMWT HUKaKMX BeljecTs,
B OTHOLEHNN KOTOPbIX M3BECTHO UMM NpejnonaraeTca HebnaronpuATHOe BO3AEHCTBUE Ha ririieHy unu

dek Ror inte handskarnas yta med bar hand. Rengdr eller tvatta
handskarna ordentligt innan dem tas av. Se till att kemikalierna inte tranger inat genom handskens krage.
Handskarna kan inte tvattas eller kemtvattas, de ar avsedda endast till engangsbruk. Férvaring, transport:
Handskarna forvaras svalt och torrt, utan direkt solljus. Undvik kontakt med oljeprodukter och fett.
Handskarnas livslangd ar beroende av férvaringsforhéllanden. Da férvarings- och transportforhallandena
féljs ar livslangden 5 &r, méanad/ar for tillverkning och exspiration anges péa kartongen. Transportera i
originalférpackningen. Farliga tillsatser: Produkten innehaller inga amnen som &r kdnda for eller misstanks
for att ha negativa effekter p& anvéndarens hygien eller halsa. Trots detta kan material som kommer i
kontakt med anvandarens hud orsaka allergiska reaktioner hos kénsliga personer. Anvéand inte handskarna
vid hudirritation eller allergisk reaktion och uppsok lakare. Kasser anvinda handskar kasseras som
hushéllsavfall. Efter att handskarna varit i kontakt med kemikalier, folj tillhrande foreskrifter for kassering av
den konkreta kemikalien. Hanteras som kemiskt avfall.

folge de relevante forskrifter vedrerende affaldsbor mht. det pagaeldende kemikalie. | sa fald skal
handskerne behandles som kemisk affald.

ET TEAVE KASUTAJALE

Toode: Uhekordselt kasutatavad nitriilkindad STERN BLACK

K ark. Kuivade ja niiskete materjalide kaitlemine. Kindad tagavad kasutajale ajaliselt piiratud
kaitse ag vedelate kemikaalide eest - vt kemil tabelit. Sobivad lthiajaliseks kokkupuuteks

toiduainetega (EN 1186). Labitungimise aeg konkreetse keemiatoote korral on aeg, mille méodumisel tungib
kemikaal molekulaarsel tasandil labi kinda, ménikord isegi seda nahtavalt kahjustamata. Lagunemise
indeks - nn kinda kahjustumise aste konkreetse keemiatootega kokkupuutumisel, iimneb kinda fiitisikaliste
omaduste muutumisena (naiteks pehmenemise voi kvenemisena). Tulemusi véljendatakse negatiivse
protsentuaalse lagunemisena, kui kinda materjal parast keemiliste ainetega kokkupuutumist kévenes ja
selle labitorkamine néudis lisajoudu. EN ISO 374-1: need andmed ei peegelda tegelikku kaitseaega to6kohal
ning segude ja puhaste kemikaalide vahelisi erinevusi. Kemikaalitaluvust on katsetatud laboritingimustes
ja ainult peopesast voetud proovidega (vélja arvatud juhul, kui kinnaste suurus iletab 400 mm - siis on
katsetatud ka mansette) ning see puudutab ainult katsetamisel kasutatud keemilisi aineid. Kemikaalisegude
korral voib see taluvus olla teistsugune. Soovitatakse kontrollida, kas kindad sobivad kavatsetud
kasutamiseks, sest tookoha tingimused voivad temperatuuri, kinnaste kulumise ja lagunemise tottu erineda
tllbikatse tingimustest. Kasutamisel voib kinnaste fiitisikaliste omaduste muutumise téttu véheneda
nende ohtlike keemiliste ainete taluvus. Liigutused, kulumine, h66rdumine, kemikaalidega kokkupuutumise
tottu tekkinud lagunemine jne voivad tegelikku kasutusaega oluliselt liihendada. Agressiivsete keemiliste
ainete korral véib lagunemine olla kdige olulisem aspekt, mida kemikaalikindlate kinnaste valimisel silmas
pidada. Enne kasutamist kontrollige, ega kinnastel ei ole vigu ega puudusi (auke, pragusid, I6hesid jne).
Kahjustunud kindad kérvaldage. Kui kindad saavad kasutamisel mis tahes viisil kahjustada, I6petage kohe
nende kasutamine. EN ISO 374-5:2016: labitungimiskindlust on hinnatud laboritingimustes ja see kehtib
ainult proovi kohta. Tahelepanu! Arge kasutage kahjustunud kindaid. Arge kasutage kindaid teravate,
kuumade voi soojade esemete ega leegi késitsemiseks. Kindaid véib kasutada ainult maaratud tudpi ja
kontsentratsiooniga kemikaalide korral. Mis tahes muu kemikaali korral tuleb kindaid kéigepealt katsetada.
Kaitske kindaid soojuskurguse ja leegi eest Iga kasutaja peab ise hindama, kas ta kasutab tooteid sobivates
tingimustes. Hoold ja e. Parast kemikaalid tootamist drge puudutage
kinnaste pinda palja kdega. Enne kinnaste kdest aravotmist puhastage voi peske need korralikult tile. Tagage,
et kemikaalid ei paaseks manseti kaudu kinda sisse. Kindaid ei saa pesta ega keemiliselt puhastada, need
on méeldud ainult Gihekordseks kasutamiseks. mine ja vedamine. Kindaid tuleb ada jahedas ja
kuivas kohas kaitstuna otsese paikesekiirguse eest. Valtige kokkupuudet naftasaaduste ja rasvaga. Kinnaste
kolblikkusaeg séltub sailitamistingimustest. Nouetekohasel séilitamisel ja vedamisel on kélblikkusaeg 5
aastat, tootmise kuu/aasta ja kolblikkusaja I6pp on mérgitud karbile. Vedage originaalpakendis. Ohtlikud
lisandid. See toode ei sisalda mingeid aineid, mille kohta on teada véi esineb kahtlus, et need méjuvad
ebasoodsalt kasutaja higieenile véi tervisele. Sellegipoolest véivad kasutaja nahaga kokku puutuvad
materjalid kutsuda tundlikel inimestel esile allergilise reaktsiooni. Nahaarrituse voi allergilise reaktsiooni
tekkimisel drge kindaid rohkem kandke ja pe duge arsti poole. Kérvaldamine. Kasutamata kindad
korvaldage koos olmejaatmetega. Parast kemik ja kokkupuutumist tuleb toimida vastava kemikaali
jaatmete korvaldamise kohta kehtivate eeskirjade kohaselt. Kaidelge neid nagu kemikaalide jaatmeid.

LT INFORMACIJA VARTOTOJUI

Produktas: Vienkartinés nitrilo (nitrilinés) pirstinés STERN BLACK

Paskirtis: Sausam ir drégnam medziagy tvarkymui. Piritinés saugo naudotoja nuo agresyviy skysty chemikaly
tik ribotg laikg - zr. chemikaly lentele. Tinka trumpalaikiam salyciui su maistu, EN 1186. Tam tikro cheminio
produkto prasiskverbimo laikas, yra laikas, kuriam praéjus cheminé medziaga prasiskverbia | pirstine
molekuliniu lygiu, kartais matomai nepazeidziant pirstinés. Irimo indeksas - t.v. piritinés pazeidimo laipsnis
kontakto su tam tikru cheminiu produktu metu pasireiskia jy fiziniy savybiy pasikeitimu (pvz. suminkstéja,
sukietéja ir t.t.). Rezultatai apibadinami, kaip neigiamas irimas procentais, kai pirstiniy medziaga sukietéja
veikiant chemikalams ir reikalauja ypatingos jégos jy pradarimui. EN ISO 374-1: Si informacija neatspindi
tikrosios apsaugos trukmés darbo vietoje ir skirtumo tarp misiniy ir gryny cheminiy medziagy. Cheminis
atsparumas nustatytas laboratorijos salygomis, naudojant méginius i3 pirstiniy delno srities (isskyrus
400 mm ilgio ir ilgesnes pirstines, kai yra bandomas ir manzetas) ir taikomas tik patikrintoms cheminéms
medziagoms. Sis atsparumas gali skirtis, jeigu yra naudojami cheminiy medziagy misiniai. Rekomenduojama
patikrinti, ar pirstinés yra tinkamos numatytam panaudojimo tikslui, nes salygos darbo vietoje, priklausomai
nuo temperattros, nusitrynimo ir irimo gali nesutapti su tipo tyrimo rezultatais. Naudojimo metu apsauginés
pirstinés dél fiziniy savybiy pokyciy gali bati maziau atsparios pavojingoms cheminéms medziagoms. Bet
koks judinimas, sukibimas, trynimas, irimas, buklés pabloginimas dél saly¢io su cheminémis medziagomis
ir t.t. gali Zenkliai sutrumpinti tikrajj naudojimo laikotarpj. Koroziniy cheminiy medziagy atveju irimas gali
bati pagrindiniu veiksniu, j kurj turi bati atsizvelgta, renkantis cheminéms medziagoms atsparias pirstines.
Pries naudojima patikrinkite, ar pirstinése nematyti defekty ar apgadinimo pozymiy (skyliy, jtrakimy,
iplydimuy,...) Jeigu pirstinés yra bet kokiu budu apgadintos, nenaudokite jy. EN 1SO 374-5:2016 atsparumas
prasiskverbimui buvo nustatytas laboratorijos saglygomis ir taikomas tik tirtam méginiui. Pastaba: Nenaudoti
apgadinty pirstiniy. Mavédami pirstines nenaudokite astriy daikty, nelieskite liepsnos, karsty ar jkaitusiy
daikty. Pirstines galima naudoti tik nurodytoms cheminiy medziagy rasims ir koncentracijoms. Kiekvienai
kitai cheminei medziagai batina pirtines i$ anksto isbandyti. Saugokite piritines nuo stipraus karscio ir
liepsnos. Kiekvienas naudotojas privalo jvertinti, ar jis tinkamomis salygomis naudoja gaminius. Prieziaros
instrukcijos, dekontaminacija: Uzbaige darba su chemikalais, nelieskite pirstiniy pavirdiaus plikomis
rankomis. Prie3 nuimdami pirstines, tinkamai i3valykite arba nuplaukite. |sitikinkite, kad chemikalai nepateko
j rankogaliy vidy. Pirdtiniy negalima plauti ar chemiskai valyti, jos skirtos tik vienkartiniam naudojimui.
Laikymas, gabenimas: Piritines reikia laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje, be tiesioginiy saulés spinduliy.
Venkite kontakto su naftos produktais ir riebalais. Pirstiniy tarnavimo laikas priklauso nuo laikymo salygy.
Jei laikomasi laikymo ir gabenimo salygy, tinkamumo naudoti laikas yra 5 metai, ant dézutés yra nurodyta:
ménuo/metai ir tinkamumo naudoti laikas. Gabenkite originalioje pakuotéje. Pavojingi ingredientai: Siame
produkte néra jokiy medziagy, apie kurias yra zinoma arba jtariama, kad gali pakenkti naudotojo higienai ar
sveikatai. Nepaisant to, medziagos, kurios lieciasi su naudotojo oda, jautriems zmonéms gali sukelti alergines
reakcijas. Jei pirdtinés dirgina oda ar sukelia alergine reakcija, pirstiniy nenaudokite ir kreipkités j gydytoja.
Salinimas: Nepanaudotas pirstines 3alinkite kartu su buitinémis atliekomis. Cheminémis medziagomis
suteptas pirstines 3alinkite pagal cheminei medziagai 3alinti nustatytas atitinkamas nuostatas. Likviduokite
jas, kaip chemines atliekas.




v INFORMACLJA LIETOTAJAM

Produkts: Vienreizlietojami nitrila cimdi STERN BLACK

Pielietojums: Manipulacijas ar materialiem sausa un mitra stavokli. Cimdi nodrosina laika zina ierobezotu
lietotaja aizsardzibu pret agresivam 3kidram kimikalijam - skat. kimikaliju tabulu. Pieméroti islaicigai saskarei
ar partikas produktiem, EN 1186.

Penetracijas laiks dotajam kimiskajam produktam ir laiks, péc kura beigam kimikalija ieklas cimda
molekulara limeni, reizém ari redzami nebojajot cimdu. Noardisanas indekss - t.i., cimda bojasanas pakape,
nonakot saskaré ar doto kimijas produktu, izpauzas ka cimdu fizikalo ipasibu maina (piem., cimdi paliek
miksti, sacieté utt.). Rezultatus apzimé ka negativu procentualu noardisanos, kad cimda materials péc
paklausanas kimisku vielu iedarbibai kluva ciets un bija nepiecieams papildu spéks to caurdurianai.

EN 1SO 374-1: Si informacija nerada faktisko laiku, ko ilgst aizsardziba darbavieta un atikiribas starp
maisijumiem un tiram kimikalijam. Pretkimiska izturiba tika vértéta laboratorijas apstak|os tikai paraugiem,
kas nemti no plaukstas (iznemot gadijumus, kad cimdu garums ir 400 mm vai vairak, testéjot ari manseti),
un attiecas tikai uz testétajam kimikalijam. Si izturiba var atskirties, ja tiek izmantots kimikaliju maisijums.
lesakam parbaudit, vai cimdi ir pieméroti paredzétajam pielietojumam, jo apstakli darbavieta var atskirties
no tipa testa temperatiras, nobersanas un noardisanas rezultata. Izmantosanas laika alzsargclmdl var
sniegt mazaku izturibu pret bistamam kimikalijam fizikalo ipasibu mainas dé|. Parbidisana, noskrapésana,
nobersana, sairsana, ko izraisijusi saskare ar kimikalijam utt., var ievérojami saisinat faktisko lieto3anas laiku.
Agresivam kimikalijam sairsana var bat vissvarigakais faktors, izvéloties pretkimiski izturigus cimdus. Pirms
izmanto$anas parbaudiet, vai cimdiem nav defektu vai triakumu (caurumu, plisumu, plaisu..) bojajumu
gadijuma tos likvidéjiet. Ja cimdi lieto3anas laika ir jebkada veida bojati, nekavéjoties tos izmetiet. EN 1ISO
374-5:2016 Izturiba pret penetraciju tika novértéta laboratorijas apstaklos un attiecas tikai uz testéto
paraugu.

Bridinajums: Nelietojiet bojatus cimdus. Nelietojiet cimdus manipulacijam ar asiem prieksmetiem,
liesmam vai karstiem jeb sakarsusiem cimdiem. Cimdus var lietot tikai noraditajiem kimikaliju veidiem un
to koncentracijam. Katrai turpmakajai kimikalija cimdi ieprieks jatesté. Aizsargajiet cimdus pret starojosu
siltumu un liesmu. Katrs lietotajs pats atbildigi novérté to, vai tas izmanto produktus piemérotos apstak|os.
Kop3anas pamaciba, atsarnosana: Péc darba ar kimikalijam nepieskarieties cimdu virsmai ar pliku roku.

Pirms cimdu novilk3anas tos pienacigi notiriet vai nomazgajiet. Nodrosiniet, lai kimikalijas neiek|atu cimdu
iek$pusé caur manseti. Cimdus nav iespéjams ne mazgat, ne kimiski tirit, tie ir paredzéti lieto3anai vienu reizi.
Uzglabasana, transports: Cimdi jauzglaba vésa un sausa vieta, jasarga no tieu saules staru iedarbibas.
Izvairieties no saskares ar naftas produktiem un taukvielam. Cimdu darbmazs ir atkarigs no uzglabasanas
nosacijumiem. levérojot uzglabasanas un transporta nosacijumus, noteiktais darbmazs ir 5 gadi, razosanas
menesls/gads un deriguma termin3 ir noradits uz karbas Transporte]let orlglnalaja |epak0juma

batu nevélama iedarbiba uz higiénu vai lietotaja vesellbu. Tomér materiali, kas nonak saskaré ar I\etotaja
adu, jutigam personam var bat par iemeslu alergiskai reakcijai. Paradoties adas kairinajumam vai alergiskai

Likvidésana: Nelietotus cimdus likvidé kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. Péc cimdu saskares ar
kimikalijam jarikojas saskana ar attiecigajiem noradijumiem dotas kimikalijas likvidésanai. Rikojieties ar tiem
ka ar kimiskajiem atkritumiem.

HU FELHASZNALOI UTMUTATO

Termék: STERN BLACK eldobhato nitril keszty(i

Rendeltetés: Anyagmozgatas nedves és szaraz kornyezetben. A keszty( korlatozott ideig védi a felhasznalot
azagressziv folyékony vegyi anyagokkal szemben - l4sd a vegyi anyagok tablazatat. Elelmiszerekkel révid ideig
érintkezhet, EN 1186. Egy adott vegyi termék athatolasi ideje az az id6, amelynek leteltét kovetGen a vegyi
anyag molekularis szinten - esetenként a keszty(i lathato sériilése nélkiil is - behatol a keszty(ibe. Bomlasi
index - azaz a kesztyli egy adott vegyi termékkel érintkezését kovet6 karosodasanak mértéke, amely a fizikai
tulajdonsagok megvaltozasaban nyilvanul meg (pl. megpuhulas, megkeményedés stb.). Az eredményeket
negativ szazalékos lebomlasnak nevezziik, amikor a keszty(i anyaga a vegyi anyagoknak valo kitettség utan
megkeményedett, és az atlyuk ahoz extra erére volt sziikség. EN 1ISO 374-1: Ez azinformacié nem tikrozi
amunkahelyi védelem tényleges idétartamat, sem a k ékek és a tiszta veg: k kozotti killonbségek

A vegyi ellenalloképességet laboratoriumi koriilmények kézott és csak a vizsgalt vegyi anyagra vonatkozéan
a tenyérbdl vett mintakon tesztelték (kivéve a 400 mm vagy annél hosszabb keszty(iket - ezek esetében a
mandzsettakat is tesztelik). Vegyszerkeverék hasznalata esetén ez az ellenalloképesség valtozhat. Ajanlott
leellenérizni, hogy megfelel-e a keszty(i a rendeltetésszer(i hasznalatnak, mivel a munkahelyi koriilmények
a hémérséklet, a kopas és a lebomlas miatt eltérhetnek a tipusvizsgalattol. Hasznélat kozben a kesztyii a
fizikai tulajdonsagok megvaltozasa miatt kevésbé ellenallo lehet a veszélyes vegyi anyagokkal szemben.
A mozgatas, csiszolddas, kopas, vegyszerekkel valo érintkezés kovetkeztében bekovetkez6 lebomlas, stb.
jelent6sen csokkenthetik a tényleges hasznalati idétartamot. Agressziv hatast vegyszerek alkalmazasa
esetén a kémiailag ellenallé kesztyiik kivalasztasakor a lebomlas lehet a legfontosabb szempont. Hasznalat
el6tt ellenérizze le, hogy a kesztyl nem tartalmaz-hibéakat (lyukakat, hajszalrepedéseket, repedéseket stb.),
karosodas esetén artalmatlanitsa azokat. Ha a keszty(i hasznalat kzben barmilyen médon megsériil, azonnal
selejtezze le. EN 1SO 374-5:2016 A behatolasi ellenallast | oriumi koriilmények kozott vizsgaltak, és
csak a vizsgalati mintéra alkalmaztak. Figyelem: Ne hasznalja a keszty(it, ha sérdilt. Ne hasznélja éles targyak,
langok, forro vagy felu | Jett targyak r ara, kezelésére. A kesztyu csak meghatarozott tipusu és

tt hasznalata. K tasi
folytatott munkavégzés utan ne érintse meg puszta kézzel a keszty(i feliiletét. Levétellik el6tt tisztitsa vagy
mossa meg a keszty(iket. Ugyeljen arra, hogy vegyszerek ne keriilhessenek be a mandzsettakon keresztiil.
A keszty(i nem moshatd, illetve vegyileg nem tisztithato, kizarélag egyszeri hasznalatra alkalmas. Tarolas,
szallitas: A keszty(t hiivos, szaraz helyen, kozvetlen napfénytél védve kell tarolni. Keriilje az érintkezést
koolajtermékekkel és zsirokkal. A keszty(ik élettartama a tarolasi koriilményektdl fligg. A tarolasi és szallitasi
feltételek betartasa esetén az eltarthatosagi idé 5 év, a gyartasi honap/ev és a lejarati id6 a dobozon keriil
feltiintetésre. Eredeti csc lasaban szallitsa. él k: A termék nem tartalmaz
semmilyen a felhasznalé higiéniaja vagy egészsége szempontjabol kdzismerten vagy feltételezhetGen
kedvezétlen hatasi anyagot. Ennek ellenére a felhasznald bérével érintkezé anyagok arra érzékeny
személyek esetén allergids reakciok kialakuldsahoz vezethetnek. Bérirritacié vagy allergias reakcié esetén
ne hasznélja a kesztyiit, és forduljon orvoshoz. Megsemmisités: A fel nem hasznalt kesztyit haztartasi
hulladékkal egyiitt kell megsemmisiteni. A keszty( valo érintkezése utan be kell tartani a vegyi
anyag hulladékkezelésére vonatkozo el6irasokat. Vegyi hulladékként kezelje 6ket.

RO INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

Produs: Manusi de unica folosinta din nitril STERN BLACK

Scopul utilizarii: Manipularea materialelor pe uscat si pe umed. Manusile ofera utilizatorului o protectie
limitata in timp impotriva substantelor chimice lichide agresive - vezi tabelul cu substante chimice. Potrivite
pentru contactul pe termen scurt cu alimentele, EN 1186. Timpul de descoperire pentru un anumit produs
chimic este timpul dupa care substanta chimicd patrunde prin manusa la nivel molecular, uneori fara
deteriorarea vizibild a manusii. Indice de degradare - adica gradul de deteriorare a manusii la contactul cu
un anumit produs chimic, manifestat printr-o modificare a proprietatilor sale fizice (de exemplu, inmuiere,
intarire etc.). Rezultatele sunt desemnate ca degradare procentuald negativa, cand materialul manusii s-a
intarit dupa expunerea la substante chimice si a necesitat o forta suplimentara atunci cand a fost strapunsa.
EN ISO 374-1: Aceste informatii nu expriméa durata efectiva de protectie la locul de munca si diferenta
dintre amestec si substantele chimice pure. Rezistenta chimica a fost evaluata in conditii de laborator,
numai pe mostre prelevate din palma (cu exceptia manusilor de 400 mm sau mai mult, la care s-a testat si
manseta) si se aplic numai pentru substantele chimice testate. Aceasta rezistenta poate fi diferita daca se
utilizeazd amestecuri de substante chimice. Se recomanda sa verificati daca manusile sunt potrivite pentru
utilizarea prevazuta, deoarece conditiile la locul de munca pot sa fie diferite de testarea de tip datorita
temperaturii, abraziunii si degradarii. In timpul utilizarii, manusile de protectie pot oferi o rezistenta mai
mica la substantele chimice periculoase datorita modificarii proprietatilor fizice. Miscarea, atritiunea, frecarea,
degradarea, datorate contactului cu substante chimice etc., pot reduce semnificativ timpul real de utilizare.
in cazul unor substante chimice agresive, degradarea poate fi cel mai important factor pentru alegerea unor
manusi rezistente la substante chimice. Inainte de utilizare, verificati dacd manusile nu prezinta defecte sau
deteriorari (gauri, crapaturi, fisuri, ..) in caz de deteriorare, aruncati-le. Daca manusile sunt deteriorate in
vreun fel in timpul utilizarii, aruncati-le imediat. EN ISO 374-5:2016 Rezistenta la penetrare a fost evaluata in
conditii de laborator si raporteaza numai la mostra testata. Atentionari: Nu utilizati manusi deteriorate. Nu
utilizati manusile pentru a manipula obiecte ascutite, flacari sau obiecte fierbinti sau incalzite. Manusile pot fi
utilizate numai pentru tipurile si concentratiile de substante chimice specificate. Pentru fiecare alta substanta
chimica, este necesar ca manusile sa se testeze in prealabil. Protejati manusile de temperatura radianta si
flacari. Este responsabilitatea fiecarui utilizator sa evalueze daca foloseste produsele in conditii adecvate.
Instructiuni de intretinere, decontaminare: Dupa ce ati lucrat cu substante chimice, nu atingeti suprafata
manusilor cu mainile goale. Curatati sau spalati manusile in mod corespunzator inainte de a le scoate.
Asigurati-va ca substantele chimice nu au patruns prin mansete. Manusile nu pot fi spalate sau curatate
chimic, fiind concepute doar ca de unica folosinta. Depozitarea, transportul: Manusile trebuie pastrate intr-
un loc récoros si uscat, ferit de lumina directa a soarelui. Evitati contactul manusilor cu substante petroliere si
grasimi. Durata de viatd a manusilor depinde de conditiile de depozitare. Daca sunt respectate conditiile de
depozitare si transport, termenul de valabilitate este stabilit la 5 ani; luna / anul de productie si de expirare
sunt marcate pe cutie. A se transporta in ambalajul original. Componente periculoase: Acest produs nu
contine substante cunoscute sau suspecte ca ar afecta negativ igiena sau sanatatea utilizatorului. Cu toate
acestea, materialele care intra in contact cu pielea utilizatorului pot provoca reactii alergice la persoanele
sensibile. Daca pielea este iritata sau daca apar reactii alergice, nu mai utilizati manusile si consultati un
medic. Eliminarea: Manusile neutilizate sunt eliminate impreuna cu deseurile comunale. Dupa contactul
manusilor cu substante chimice, este necesar sa respectati reglementarile relevante pentru eliminarea
deseurilor chimice in cauza. Tratati-le ca pe niste deseuri chimice.

PT INFORMAGAO PARA USUARIOS

Produto: Luvas descartaveis de nitrilo STERN BLACK

Uso: Manipulagao com materiais secos e himidos. As luvas garantem a protecao temporal do usuario de
agressivas substancias quimicas liquidas - vide a tabela das substancias quimicas. Adequadas para contacto
com alimentos a curto prazo, EN 1186. Tempo de infiltragao do concreto produto quimico é o tempo, apds
cujo vencimento a substancia quimica infiltrar-se-a pela luva ao nivel molecular, em alguns casos, sem um
prejuizo visivel da luva. indice da degradacao - significa o grau de prejuizo da luva pelo contacto com
o concreto produto quimico, manifestado pela mudanga das propriedades fisicas (por ex., amaciamento,
endurecimento, etc). Os resultados sao qualificados como degradagéo percentual negativa no caso de
que o material endureceu ap6s a exposicao a substancias quimicas e exigiu uma forca excessiva para a
perfuracao. EN ISO 374-1: Esta informacao ndo expressa o tempo real da duragdo da protecao no trabalho e
a diferenca entre uma mistura e substancias quimicas puras. A resisténcia quimica foi avaliada nas condi¢oes
de laboratério somente em amostras toda palma da méao (com excei¢do de luvas compridas 400 mm ou mais,
onde foi ensaiado também o punho) e refere-se somente as substancias quimicas ensaiadas. Esta resisténcia
pode ser diferente no caso do uso de misturas de substancias quimicas. Recomenda-se verificar se as luvas
sao adequadas para o uso planificado, porque as condi¢es do trabalho podem ser diferentes que a prova de
tipopor causa da influéncia da temperatura, esfregamento e degradacao. Durante o uso, as luvas protetoras
podem facilitar uma menor resisténcia a substancias quimicas perigosas em consequéncia de mudancas
das propriedades fisicas. Deslocamentos, abraséo, esfregamento, degradacao causada pelo contacto com
substancias quimicas, etc,, podem reduzir notavelmente o tempo real do uso. Nas substéncias quimicas
agressivas, a degradacdo pode ser o fator mais importante para escolher luvas resistentes quimicamente.
Verifique antes do use se as luvas ndo tém defeitos ou falhas (burados, roturas,..) e liquide as luvas se
estiverem danificadas. Excluia imediatamente do uso as luvas danificadas. EN ISO 374-5:2016 A resisténcia
ainfiltracdo foi avaliada nas condigdes de laboratério e refere-se somente a amostra ensaiada. Atengao: Nao
utilize luvas danificadas. Néo utilize as luvas para manusear objetos afilados, chama ou objetos quentes ou
aquecidos. As luvas podem ser utilizadas somente para os tipos e concentragdes das substancias quimicas
que séo indicadas. E necessério ensaiar previamente as luvas para cada outra substancia quimica. Proteja
as luvas de calor radiante e fogo. Cada usuario ¢ responsavel por considerar a conveniéncia das condi¢oes
para o uso das luvas. Instru¢ao da manutencao, descontaminagao: Depois de trabalhar com substéncias
quimicas ndo toque a superficie das luvas com a mao nua. Antes de retirar as luvas deve limpa-las ou lava-
las. Assegure que as substancias quimicas nao penetrem ni interior através dos punhos. As luvas nao se
podem lavar nem limpar quimicamente, sdo descartaveis. Armazenamento, transporte: As luvas devem
ser armazenadas no ambiente frio e seco, protegidas da radiacao solar. Impeca contacto com produtos de
petroleo e gordura. A durabilidade das luvas depende das condigées do armazenamento. Nas condicoes
adequadas do armazenamento e transporte, a durabilidade é 5 anos, més/ ano da fabricacao e a expiragao
estdo indicadas na caixinha. Transporte na embalagem original. Aditivos perigosos: Este produto nio
contém substancias que sejam conhecidas ou suspeitas de terem uma influéncia desfavoravel na higiene ou
saude do usuario. Ainda assim, os materiais que entram em contacto com a pele podem ser causa de reagoes
alérgicas em pessoas sensiveis. No caso de uma irritacao da pele ou reago alérgica, nao utilize mais as luvas
e procure o médico. Liquidagao: As luvas ndo utilizadas devem ser liquidadas com o lixo comum. Ap6s o
contacto das luvas com substancias quimicas é necessario proceder conforme aos validos regulamentos,
relativos a liquidagao da substancia quimica concreta. Manusear como residuo quimico.

SL INFORMACIJE ZA UPORABNIKA

Izdelek: Nitrilne rokavice STERN BLACK za enkratno uporabo

Namen: Rokovanje z materiali na suhem in vlaznem. Rokavice zagotavljajo ¢asovno omejeno zaicito
uporabnika pred agresivnimi kemikalijami v tekoem stanju - glej tabelo s kemikalijami. Primerne za
kratkoroéni stik z zivili, EN 1186. Cas prodora dolo¢enega kemi¢nega produkta je ¢as, po katerem kemikalija
prodre v rokavico na molekularni ravni, v¢asih tudi brez vidnih poskodb rokavice. Indeks razgradnje - tj.
stopnja poskodbe rokavice v stiku z dolo¢enim kemi¢nim produktom, ki se izkazuje v spremembi njenih
fizikalnih lastnosti (npr. meh¢anje, strjevanje itd.). Rezultati se imenujejo negativni odstotek razgradnje,
ko se material za rokavice strdi po izpostavitvi kemikalijam in pri predrtju zahteva 3e dodatno silo. EN
SO 374-1: Ta informacija ne izraza dejanskega trajanja zascite na delovnem mestu za razliko od zmesi in
cistih kemikalij. Kemi¢na odpornost je bila ocenjena v laboratorijskih pogojih samo na vzorcih, odvzetih
z dlani roke (razen pri rokavicah dolzine 400 mm ali ve¢, ko je bila preizkusena tudi manseta) ter se
uporablja samo za presku3ene kemikalije. Ta odpornost se lahko razlikuje, ¢e se uporabijo zmesi kemikalij.
Priporo¢amo, da preverite ¢e so rokavice primerne za namembno rabo, ker se lahko pogoji na delovid¢u
razlikujejo od pogojev, v katerih so rokavice bile testirane (temperaturni in mehanski vplivi, razkroj). Pri
uporabi lahko zai¢itne rokavice nudijo manjso odpornost proti nevarnim kemikalijam zaradi sprememb
fizikalnih lastnosti materiala. Premikanje, brusenje, odrgnine, razkroj v stiku s kemikalijami lahko znatno
skrajsa dejansko uporabnost in Zivljenjsko dobo rokavic. Za agresivne kemikalije je lahko razgradnja
najpomembnejsi dejavnik pri izbiri kemi¢no odpornih rokavic. Pred uporabo preverite, ali rokavice nimajo
napake ali pomanjkljivosti (kot so luknje, razpoke, odrgnine itd.). Poskodovane rokavice odlozite (odvrzite).
Ce so rokavice med uporabo kakorkoli poskodovane, jih takoj zavrzite. EN 1SO 374-5:2016 Odpornost na
prodiranje je bila ocenjena v laboratorijskih pogojih in uporabljena samo pri konkretnem preskusnem
vzorcu. Opozorilo: Ne uporabljajte poskodovanih rokavic. Ne uporabljajte rokavic za rokovanje z ostrimi
predmeti, ognjem ali vrocimi oz. ogretimi predmeti. Rokavice se smejo uporabljati samo za dolocene vrste in
koncentracije kemikalij. Za vsako drugo kemikalijo morajo biti rokavice 3e pred uporabo testirane. Rokavice
varujte pred toplotnim sevanjem in ognjem. Vsak uporabnlk mora odgovorno oceniti sam, ali izdelke
uporablja pod ustreznimi pogoji. dilo za : Po rokovanju s ikalijami
se povrsine rokavic ne dotikajte z golimi rokami. Preden snamete rokavice, jih na ustrezen nacin ocistite ali
operite. Prepricajte se, ali kemikalije ne prodirajo skozi mansete. Rokavice so namenjene samo za enkratno
uporabo, niso namenjene za pranje niti ¢is¢enje. Skladiséenje in transport: Rokavice shranjujte na suhem
in hladnem mestu, varovanem od vpliva neposrednih sonénih zarkov. Prepreite stik z naftnimi produkti,
mazivi in mas¢obami. Cas uporabnosti rokavic je odvisen od pogojev skladis¢enja. Ce so upostevani pogoji
skladis¢enja in prevoza, je rok uporabnosti 5 let. Na 3katli sta ozna¢ena mesec in leto izdelave ter potek
roka uporabnosti. Prevazajte v originalnem ovitku. Nevarne primesi: Ta izdelek ne vsebuje nobenih snovi,
o katerih bi bilo znano ali bi obstajal sum, da skodljivo vplivajo na higieno oziroma uporabnikovo zdravje.
Kljub temu materiali, ki bi lahko prisli v stik s kozo uporabnika, lahko pri ob¢utljivejsih osebah povzrocijo
alergi¢no reakcijo. Ne uporabljajte rokavic v primeru drazenja koze ali alergijske reakcije in se posvetujte z
zdravnikom. Odstranjevanje: Neuporabljene rokavice lahko zavrzete skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. Po stiku rokavic z dolo¢enimi kemikalijami je treba upostevati ustrezne predpise za odstranjevanje
teh dolocenih kemikalij. Z njimi torej ravnajte kot s kemi¢nimi odpadki.

UK IHOOPMALIA AN1A KOPUCTYBAYIB
Bvlpi : OiHopa3oBi HiTpUNoBi pykasuukn STERN BLACK

PoGora 3 matepi B CyXuX | BONOTVX yMOBaXx. PykaBuuki 3a6e3sneuyioTb oGMexeHni y
vaci 3axMCT KOPUCTYBaYa Bifj arpeCBHIX PiKMX XIMIKaTIB — [VB. TabNUUA XiMiuHuX peyosuH. MiaxoauTs
ANA KOPOTKOUACHOTO KOHTaKTy 3 XapuoBumu npopyktamu, EN 1186. Yac NpOHMKHEHHA /1A MEBHOTO
XiMI4HOTO MPOAYKTY — uac, MiCNA 3aKiHYEHHA AKOTO XiMiuHa PEYOBNHA MPOHWKAE KPIi3b pyKaBmuKy Ha
MONeKyNAPHOMY PiBHi, iHOA HaBiTb Ge3 BUANMOTO Nc HA Py . Ingexc
CTyniHb PYVHYBaHHA 3paska PyKaBUUKM Mif} YaC KOHTAKTY 3 MEBHUM XiMIYHUM NPOAYKTOM, NPOABNAETLCA
3MiHOIO 10r0 Gi3UYHMX BNAacTUBOCTEN (Hanpuknag, PO3MAKIIEHHs, 3aTBepAiHHA Towo). Pesynbrati
NO3HAYAKTLCA AK Bif'€MHE NPOLIEHTHE MOLKOKEHHS, KONW MaTepian pyKaBUUKM MiCNA BRAMBY XiMiUHAX
peyoBMH TBepAHe i MoTpiGHe AopaTkoBe 3ycunna anA npokonioBaHA. EN 1SO 374-1: La indopmauisa
He Bifobpaxae $akTNUHy TPMBANICTb 3aXWUCTy Ha POBOUYOMY MiCUi Ta PI3HULIO MiXK CYMILWIO | YnCTUMIA
XiMiYHUMM peyoBMHamMU. XiMiuHa CTIMKICTb OLjHIOBanaca B 1abOpPaTOpHUX YMOBax fMle Ha 3paskax,
B3ATUX 3 JONIOHHOI YaCTVHY (38 BUHATKOM PYKaBNYOK JOBXKIHOK 400 MM i AOBLUMX, KONU BUNPOBOBYETHLCA
TaKOoX MaHXeTa), i CTOCY€ETbCA e BUNPOBOBYBaHNX XiMiYHNX peyoBuH. LA CTilikicTb MOXe BapiloBaTucs,
AKWO BUKOPUCTOBYIOTbCA CyMilli XiMikaTiB. PekoMeHAyeTbcA nepesBipuTy, un MiAXOAATb PyKaBUYKM
[NA nepebauyBaHOro BUKOPWUCTAHHSA, OCKINbKW YMOBW Ha POBGOYOMY MicLi MOXYTb Bifpi3HATACA Bif
YMOB TUNOBUX BUNPOGYBaHb BHACIIAOK BM/MBY TEMNEPATypW, 3HOWYBAHHA Ta PyiHyBaHHs. Mig vac
KOPUCTYBAHHSA CTIfIKICTb 3aXMCHUX PYKaBUYOK [0 HEBE3MNeUHNX XiMIUHUX DEUOBMH MOXeE 3MEHLIYBaTUCA
yepe3 3MmiHy Gi3MYHWX BNacTUBOCTEN. MepemilyeHHA, CTUPaHHA, 3HOLLYBAaHHA, PYNHYBaHHA BHACNIAOK
KOHTAKTY 3 XiMiYHUMU PEUOBMHAMM TOLO MOXYTb 3HAYHO CKOPOTUTU GaKTUYHWIA Yac BUKopUCcTaHH. Mig
yac BUGOPY XiMIYHO CTIMKIMX PYKaBUYOK [NA 3aXWUCTy Bifj arpecnBHIX XiMiKaTiB pyliHyBaHHA Moxe GyTu
HaiiBaxnuBiwmMm paktopom. Mepes BUKOPUCTaHHAM NEPeBipUTU PYKaBUUYKN Ha HAABHICTb AedekTiB abo
Henonikie (AipOK, TPIWMH, PO3PUBIB,...), y Pa3i NOWKOMKEHH: yTuAisyBaTh. AKWO pyKaBUYKW B Npoueci
BUKOPUCTaHHI By Gyfib-AKIM YMHOM MOLIKOMPKEHI, HErainHo BUNY4nTH iX 3 KopucTyBaHHa. EN ISO 374-
5:2016 CTiliKiCTb 40 NPOHUKHEHHA OLiHIOBaNacA 3a 1abopaTOPHNX YMOB i CTOCYBanaca nuiue TeCTOBaHOro
3paska. MonepegeHusn: He BUKOPUCTOBYBATI MOWKOMKEHI PYKaBUUKM. PYKaBIUKM HEe BUKOPUCTOBYBATU
ans po6oTI 3 rOCTPUMI NPEMETaMI, BOTHEM, rapAunmMmy abo HarpiTmn npeMeTami. PyKaBuuku MoxHa
BUKOPUCTOBYBATW NMLLE ANA 3a3HaUEHNX TUNIB | KOHLEHTPaLii XiMIYHNX PeUOoBIH. [INA KOXHOI noaanbLoi
XiMiYHOI PEUYOBMHN pyKaBuUUKN Tpeba nonepefHbO MPOTECTYBaTU. 3aXWaTU PyKaBUYKU Bif TEMNOBOTO
BUNPOMIHIOBaHHA Ta NoAyM'A. 3a OUiHKY BiANOBIAHOCTI MPOAYKTIB yMOBaM BMKOPUCTaHHA BianoBifae
KopuCTyBay. IHCTPYKUiA 3 gornagy, ounweHHs: icna poboTu 3 XiMIYHAMU PeyOBUHAMK He TOpKaTUCA
NOBEPXHi PyKaBUUYOK HE3aXMLLEHOK PYKOIO. [epiul HiX 3HATN PYKaBIUYKY, PETENBHO iX OUMCTATI 6O BUMITA.
CTexunTin 3a TUM, W06 XiMiUHi PEYOBMHI He MOTPaNUIN BCePeANHY Kpi3b MaHXeTW. PyKaBUUKN He MOXHa
npatu abo nippasatu ximi Y uny , BOHN M| i MVwe ANA OAHOPA30BOrO 3aCTOCYBAHHS.

Py Tpe6a 36epiraTi B NPOXONIOAHOMY, CyXOMy MiICLLi, NOAaN Bif MPAMUX

COHAYHVIX MPOMEHIB. YHIKAT/ KOHTaKTY 3 HaGTONPOAYKTaMu Ta upamu. CTPOK BUKOPUCTAHHSA PYKaBUYOK
3aNeXuTb Bifj yMOB 36epiraHHs. 3a JOTPUMAHHA yMOB 36epiraHHA Ta NEPeBE3EHHA CTPOK BUKOPUCTAHHA
CTaHOBUTb 5 POKIB; MICﬂle/pIK smpo6H|/|uTsa Ta TepMiH NPUAATHOCTI BKa3aHi Ha KOpo6uji. TpaHcnopTyBaT
B opuri T H Lleit NPOAYKT He MICTUTL KOAHMX PEUOBMH,
CTOCOBHO AKUX BiJOMO a60 |cHye nigo3pa Npo HeraTMBHWIA BB Ha ririeHy abo 3[0POB'A KopUCTyBaua.
MpoTe maTepiany, WO KOHTAKTYIOTb 3i WKIPOIO KOPUCTYBaya, MOXYTb BUKNMKATM anepriuni peakuii 8 oci6
3 NiABMWEHOI0 YyTIMBICTIO. Y pasi noppasHeHHs LIJKIpI/I a6o anepriuHoi peakujii pyKaBuuKM Hajani He
BUKOPUCTOBYBATY Ta 3BEPHYTICA 10 NiKapA. Yruni: TaHi py YTUAi3yloTb pasom i3
no6yToBuMK Biaxogamu. MicNA KOHTaKTy pyKaBUUOK 3 XiMiKaTamu AifTy 3riHO 3 BiANOBIAHMMM NpaBUnamMn
yTunizauii BiXoAiB KOHKPETHOI XiMiuHOT peuoBrHN. MOBOANTUCA 3 HUMM AIK 3 XIMIYHUMU BiAXxOAaMU.

NL INLICHTINGEN VOOR GEBRUIKERS

Product: Nitril wegwerphandschoenen STERN BLACK

Bestemming: Droog en nat hanteren van materialen. De handschoenen bieden de gebruiker een qua
tijd beperkte bescherming tegen agressieve vloeibare chemicalién - zie de chemische tabel. Geschikt
voor kortstondig contact met levensmiddelen, EN 1186. De penetratietijd voor dit chemische product
is de tijd waarna chemicalién de handschoenen penetreren op moleculair niveau, soms zelfs zonder
zichtbare schade aan de handschoen. De degradatie-index - d.w.z. de mate van beschadiging van de
handschoen bij contact met het betreffende, chemische product, uit zich door een verandering van de
fysische eigenschappen (bijv. zacht worden, hard worden, enz.). De resultaten worden aangeduid als de
negatieve, procentuele degradatie, wanneer het handschoenmateriaal uithardt na blootstelling aan
chemicalién en extra kracht vereist bij het doorboren ervan. EN ISO 374-1: Deze informatie geeft niet de
werkelijke beschermingsduur op de werkplek en het verschil tussen een mengsel en zuivere chemicalién
weer. De chemische bestendigheid is onder laboratoriumomstandigheden alleen beoordeeld op monsters
genomen uit de handpalm (behalve in het geval van handschoenen van 400 mm of langer, waarbij ook
de manchet wordt getest) en is alleen van toepassing op de geteste chemicalién. Deze weerstand kan
variéren, indien er mengsels van chemicalién worden gebruikt. Het wordt aanbevolen om te controleren
of de handschoenen geschikt zijn voor het beoogde gebruik, aangezien de omstandigheden op de
werkplek door temperatuur, slijtage en degradatie kunnen verschillen van de typetest. Bij gebruik kunnen
de beschermende handschoenen minder weerstand bieden tegen gevaarlijke chemicalién als gevolg van
veranderingen van de fysische eigenschappen. Verplaatsen, slijpen, schuren, degradatie door contact
met chemicalién, enz. kunnen de werkelijke gebruikstijd aanzienlijk verkorten. Bij agressieve chemicalién
kan degradatie de belangrijkste factor zijn bij het kiezen van chemisch bestendige handschoenen.
Controleer voor gebruik de handschoenen op defecten en gebreken (gaten, barsten, scheuren, ...) en gooi
ze weg in geval van beschadiging. Gooi handschoenen die tijdens het gebruik op enigerlei wijze worden
beschadigd, onmiddellijk weg. EN ISO 374-5:2016 De penetratieweerstand werd beoordeeld onder
laboratoriumomstandigheden en alleen toegepast op het testmonster. Attentie: Gebruik geen beschadigde
handschoenen. Gebruik geen handschoenen om scherpe voorwerpen, viammen of hete of opgewarmde
voorwerpen vast te pakken. De handschoenen mogen alleen worden gebruikt voor de gespecificeerde
soorten en concentraties chemicalién. Voor alle andere chemicalién dienen de handschoenen vooraf getest
te worden. Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte en vlammen. Het is de verantwoordelijkheid
van elke gebruiker om te beoordelen of hij de producten onder de juiste omstandigheden gebruikt.
Onderhoudsii ties, i Na het werken met chemicalién mag u het opperviak van de
handschoenen niet met blote handen aanraken. Maak de handschoenen goed schoon of was ze voordat
u ze uittrekt. Zorg ervoor dat chemicalién niet via de manchetten binnendringen. De handschoenen
kunnen niet worden gewassen of chemisch worden gereinigd, ze zijn uitsluitend bedoeld voor eenmalig
gebruik. Opslag, transport: De handschoenen moeten worden bewaard in een koele en droge omgeving,
niet in direct zonlicht. Vermijd contact met aardolieproducten en vet. De levensduur van handschoenen is
afhankelijk van de opslagomstandigheden. Als de opslag- en transportcondities in acht worden genomen,
wordt de houdbaarheid vastgesteld op 5 jaar, de maand / jaar van productie en vervaldatum staan

HR INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod: Jednokratne nitrilne rukavice STERN BLACK

Namjena: Za suho i mokro rukovanje s materijalima. Rukavice osiguravaju vremenski ogranicenu zastitu
korisnika prema agresivnim tekuc¢im kemikalijama - vidjeti tablicu kemikalija. Pogodne za kratkotrajan dodir
s hranom, EN 1186. Vrijeme prodiranja za odredeni kemijski proizvod je vrijeme kada nakon njegovog
isteka kemikalija prodire rukavicu na molekularnoj razini, ponekad i bez uocljivog ostecenja rukavice. Indeks
razgradnje - tj. stupanj ostecenja rukavica prilikom dodira s odredenim kemijskim proizvodom, odlikuje se
promjenom njihovih fizikalnih svojstava (npr. omeksavanja, stvrdnjavanja itd.). Rezultati se oznacavaju kao
negativna postotna razgradnja, kada se materijal rukavice nakon izlaganja kemijskim tvarima stvrdnjava
te tijekom probijanja zahtjeva posebnu snagu. EN ISO 374-1: Ova informacija ne zahtjeva stvarno vrijeme
trajanja zastite na radnom mjestu i razliku izmedu mjesavine i ¢istim kemikalijama. Protukemijska otpornost
procijenjena je u laboratorijskim uvjetima samo na uzorcima uzetim iz dlana (iznimka je slucaj rukavice
duge 400 mm ili vise, kada se testira i manzeta) te se odnosi samo na ispitivane kemikalije. Ova otpornost
moze se razlik i ako se koriste mj i ikalija. Preporu¢amo provjeriti jesu li rukavice pogodne za
nakanu uporabe, posto se uvjeti na radnom mjestu utjecajem temperature, ogrebotina i razgradnje mogu
razlikovati od tipskog ispitivanja. Tijekom uporabe zastitne rukavice mogu davati manju otpornost prema
opasnim kemikalijama uslijed promjena fizikalnih svojstava. Premjestanje, brusenje, abrazija, razgradnja
uzrokovana dodirom s kemikalijama itd., zna¢ajno mogu smanjiti stvarno vrijeme uporabe. Kod agresivnih
kemikalija razgradnja moze biti najvazniji faktor tijekom odabira protukemijski otpornih rukavica. Prije
uporabe provjerite da li rukavice nemaju greske ili nedostatke (rupe, pukotine, proreze,..) Ukoliko su
ostecene, zbrinite ih. Ako se rukavice tijekom uporabe na bilo koji nacin ostete, odmah ih iskljucite iz daljnje
uporabe. EN ISO 374-5:2016 Otpornost na prodiranje procijenjena je u laboratorijskim uvjetima i odnosi se
samo na testirati uzorak. Napomena: O3tecene rukavice nemojte vise koristiti. Rukavice nemojte koristiti za
rukovanje s ostrim predmetima, plamenom ili vru¢im ili ugrijanim predmetima. Rukavice se mogu koristiti
samo za naznacene vrste i koncentracije kemikalija. Za svaku drugu kemikaliju rukavice se prethodno moraju
testirati. Zastitite rukavice od zralenja topline i plamena. Odgovornost je svakog korlsnlka procijeniti da li
proizvode koristi pod odgovarajucim uvjetima. za Nakon rada s
kemikalijama ne dodirujte povrsinu rukavica golom rukom. Prije nego rukavice skinete pravilno ih ocistite
ili operite. Osigurajte da kemikalije ne ulaze unutra kroz manzetu. Rukavice se ne smiju prati ni kemijski
¢istiti, iste su namijenjene samo za jednokratnu uporabu. Cuvanje, prijevoz: Rukavice se moraju ¢uvati
na hladnom i suhom mjestu, bez izravne sunceve svjetlosti. Izbjegavajte kontakt s naftnim proizvodima i
mastima. Zivotni vijek rukavica ovisi o uvjetima skladistenja. Ukoliko se postuju uvjeti skladistenja i prijevoza
vijek trajanja je 5 godina, na kutiji je oznaten mjesec/godina proizvodnje i trajnost. Prevozite u izvornom
pakiranju. Opasni sastojci: Ovaj proizvod ne sadrzi nikakve tvari o kojima je poznati ili kod kojih postoji
sumnja da imaju negativan utjecaj na higijenu ili zdravlje korisnika. Unato¢ tome, materijali koji dolaze u
dodir s kozom korisnika kod osjetljivih osoba mogu biti uzrok alergijskih reakcija. U slu¢aju nagrizanja koze
ili alergijske reakcije rukavice vise nemojte koristiti i potrazite lije¢ni¢ku pomo¢. Zbrinjavanje: Nekoristene
rukavice zbrinite zajedno s ku¢nim otpadom. Nakon dodira rukavica s kemikalijama potrebno je slijediti

aangegeven op de doos. Vervoer de handschoenen in de originele verpakking. lijke it diéi

Dit product bevat geen stoffen waarvan bekend is of vermoed wordt dat ze de hygiéne of gezondheld van
de gebruiker nadelig beinvioeden. Niettemin kunnen materialen die in contact komen met de huid van de
gebruiker, allergische reacties veroorzaken bij gevoelige mensen. Bij irritatie van de huid of een allergische
reactie dient u de handschoenen niet meer te gebruiken en een arts te raadplegen. Liquidatie: Ongebruikte
handschoenen dienen te worden afgevoerd met het huishoudelijke afval. Na contact van handschoenen
met chemicalién dienen de relevante voorschriften voor de liquidatie van de betreffende chemische stof te
worden gevolgd. Behandel ze als chemisch afval.

EL NAHPO®OPIEZ MNA TOYX XPHETEX

MNpoidv: [avtia vitpihiov piag xpriong STERN BLACK

Npoopilovrat: Ma Tov XEPIOUO UKWV OE LYPN 1 OTEYVH HOP@N. Ta YAvVTIa TIAPEXOLY TIEPIOPICHEVN OTO
XPOVO TPOCTasia Tou XPROTN £vavTt EMBETIKWY LYPWY XNUIKWV - BAETTE TOV TTivaka XNUIKWV. KatdhAnAa
yia v BpaxunpoBeopn xprion o Tpo@iua, EN 1186. O xpévog Sigigduong yia 1o S50pEVO XNUIKO TTPOIOV
£ival 0 XpOVOE HETA QTS TOV OTTO{0 TO XNHIKO TIPOIOV SIEIGSUEL OTO YAVTI OE HOPIOKO ETMESO, HEPIKEG POPES
Xwpig opat {npia oo yavti. Agiktng umoBaduiong - Snh. o Pabuog eBopdg oto yavT dtav £pxetatl oe
EMaQr] e To SeSOPEVO XNUIKO TIPOIGV Kal TIou ekSNAWVETAL e aMayr OTIG QUOIKEG Tou IBIOTNTEG (LY.
HoAdkwua, okAjpuvon KATL). Ta amotehéopata emonpaivovTal Je TNV apvnTiKr mocooTtiaia umofdaduon,
670U TO UAIKO TWV YaVTIWV OKAPUVE PETA amtd EKBEON OF XNHIKEG OUTIEG Kal amaitoUoe emmAéov Suvapn
katd tn Siatpnon. EN IS0 374-1: Autr n minpogopia Sev avTikatonTpilel TV PayHaTIK XPOVIKH SIApKela
TIPOCTaciag oTo XWPEO EPYACIag Kal Tn Slapopd HETAEY TOU HEYHATOG Kal TWV KaBapwv XNUIKWY OUGIHV.
H XnUIKR avtiotaon eKTiuRBnke umod £pyacTnEIakEC GUVONKeG uovo oe Seiypata mou ehjpbnoav ané v
TAAGUN (EKTOG amd TNV TEPIMTTWON YAVTIOV Hrikoug 400 mm 1 peyaAuTepo, otav Sokipdletal mong n
HaVO£Ta(TPOEKTACT TOU YavTiov)) Kal IoXVEL HOVO yia TIG SOKIMACHEVEG XNUIKEG OUGIEG. AT N avtiotaon
UMopEi va TOIKIANEL €AV XPNOIHOTOIOUVTAL HiYHATA XNHIKWV. SUVICTATAl va eNéyXETE av Ta yavTia ivat
KataAANAa yia Ty mpoPAendpevVn Xprion, KaBwg ol CLVBNKES OTO XWPO epyaciag evoEXeTal va Slapépouvv
ané ™ Sokiuy TUmou Adyw Beppokpaciag, TG kat umoBdadionc. Kata ) Sidpkeia g xpriong, ta
TIPOCTATEUTIKA YAVTIA UTTOPEL VO TIPOCPEPOLV AlYOTEPN AVTIOTAGCH OF EMKivEUVA XNUIKA Adyw ahAaywv oTig
QUOIKEC 1810TNTEG. H peTatomon, n Asiavon, n TN, n umoBaduion Aoyw emagng Ue XNHUIKEG OUTIEG KA.,
UMOPE( VA PEIDOEL CNUAVTIKG TOV TTIPAYHATIKO XPOVO Xpriong. MNa emBETIKEC XNUIKEG OUGiES, N uoBaBuion
UMOPE( va Eival 0 TTO ONHAVTIKOC TapAyovTag yia Ty MAOYr avOEKTIKWY OTa XNHIKA YavTIOV.

Mpw ané tn xperion, eEAéyETe Ta yavTia yia eAattwpata i eANeipelg (TpUTTEC, OKaoipaTa, OKIGIUATA,...) OE
nepimwon eBopdg amoppiPte ta. Eqv Ta yavtia Kataotpagouv Pe OmolovEATIOTE TPOTO Katd T SidpKela
mg xprong, amoppite ta apéows. EN 1SO 374-5:2016 H avtiotaon otn Sieioduon ekturbnke umo
EPYAOTNPIAKES CUVORKEG KAl EQAPHOTTNKE HOVO OTO SEiypa SOKIUAG.

Mpogoxn: Mnv XpnoIUOTIOIEITE KATECTPAUUEVA yavTia. Mnv XPNGOIHOTIOIEITE YAVTIQ YIa TOV XEIPIOUO
QUNPWY AVTIKEIHEVWY, PAOYWV 1) KAUTWV 1 (ECTWV avTIKEipevwy. Ta yavTia pmopolv va xpnotpornotnfoiv
HOVO Y10 TOUG TUTTOUG KAl TIG GUYKEVTPWOELG XNHIKWY TTou avagépovTat. a kaBe mpooBetn xnuikr oucia givat
anapaitnto va SOKIPAOETE Ta YAVTIA €K TWV TTPOTéPWV. MPOCTATEYPTE TA yAVTIA amd TNV akTivoBoAoupevn
Beppotnta Kat T GAGya. Eival eubuvn Tou KABE XPOTN VA EKTIIAOEL EGV XPNOILOTIOIE T TTPOIOVTA UTTG
KATAAANAEC ouvBrikes. O8nyieg ouvTipnong, amoAUpavon: AQoU EPYACTEITE HE XNUIKA, Unv ayyilete
TNV EMPAVEIA TWV YOVTIOV HE YURVA xépta. KaBapioTe ) MUVETE CWOTA TA YAvTIa TIPIV TA AQPAIPECETE.
BeBaiwBeite OTL 01 XNUIKEG OUGIEC SEV EIOXWPOUV PECA OTIG MAVOETEC(POEKTACN Tou yavTiov). Ta yavTia
Sev pmopovv va muBouv 1y va kaBaplotodv Xnpikd, mpoopilovtal povo yia pia xprion. Amo@rikevon,
petagopd: Ta yavtia npémet va amobnkevovtal o §pooepd Kat §npod mepiBANOV, HaKPId amd To dpeco
NAOKO QwE. ATTOQUYETE TNV €MaQr] He TMPoidvTta meTpelaiov kat ypdoo. H Sidpkeia {whig Twv yavTiov
e€aptdtat amod Tig ouvonkeg amobrikevonc. Epocov TnpnBouv ot cuVBKKEG ATOBKEVONG KAl HETAPOPAS, N
Siapkeia {wrig opileTal oTa 5 £, 0 prvag/ 1o £To¢ Mapaywyng Kat AENG ONUEIWVETAL OTO KouTi. MetTagépete
TNV apxIkf cuokevaoia. Emkivéuva custatikd: To OUYKEKPIPEVO TIPOIGV Sev TEPIEXEL OUTIEG TIOU Eival
YVWOTO 1) UTTApxEL uToia 6TL £XouV SuCHEVN EMGpacH yia TV LYIEWVA 1} TV Vyeia Tou xproTn. QoTé00, Ta
UMNIKG TTOU £pXOVTaL OF EMAQPK E TO SEPUA TOU XPHOTN HITOPOUV Va TIPOKAAEGOUV AANEPYIKEG aVTISPACEIG
o€ gvaioBnta dropa. Mnv XpPnOIHOTOIEITE EPAITEPW YAVTIAQ OE TEPIMTWON EPEBICHOL Tou SEpHATOC 1
aMePYIKNG avTidpaong Kat CUHPBOUAEUTEITE yiaTpd. Amdppupn: Ta axpnoIHoMoiNTa YavTia anoppintovTat
padi He Ta oIKIaKa amoppippata. MeTd amod magr] yavTiwy He XNUIKA, ival amapaitnTo va TPROETE Toug
OXETIKOUG KAVOVIGHOUG YIal TRV andppin Twv XNUIKOV amoBARTwy. AVTILETWITIOTE Ta WG XNUIKA andBAnTa.

SR INFORMACLJE ZA KORISNIKE

Proizvod: Jednokratne rukavice od nitrila STERN BLACK

Namena: Za suvu i mokru manipulaciju sa materijalima. Rukavice pruzaju vremenski ograni¢enu zastitu
korisnika od agresivnih te¢nih hemikalija - videti tabelu hemikalija. Prikladne za kratkoro¢an kontakt sa
hranom, EN 1186. Vreme prodiranja za odredeni hemijski proizvod je vreme kada nakon njegovog isteka
hemikalija prodire kroz rukavicu na molekularnom nivou, ponekad i bez vidljivog ostecenja rukavice.
Indeks degradacije - tj. stepen ostecenja rukavica prilikom kontakta sa odredenim hemijskim proizvodom,
pojavljuje se promenom njihovih fizikalnih svojstava (npr. omeksavanja, otvrdnjavanja itd.). Rezultati se
obelezavaju kao negativna procentualna degradacija, kada materijal rukavice nakon izlozenosti hemijskim
materijama otvrdnjava i prilikom probijanja zahteva posebnu snagu. EN ISO 374-1: Ova informacija ne
zahteva stvarno vreme trajanja zastite na radnom mestu i razliku izmedu smese i ¢istim hemikalijama.
Protiv hemijska otpornost procenjena je u laboratorijskim uslovima samo na uzorcima uzetim iz dlana
(izuzev slucaja rukavice dugacke 400 mm ili vise, kada se testira i manzeta), te se odnosi samo na ispitivane
hemikalije. Ova otpornost moze da se razlikuje ako se koriste smese hemikalija. Preporu¢ujemo proveriti
da li su rukavice prikladne za odredenu upotrebu, jer se uslovi na radnom mestu uticajem temperature,
ogrebotina i degradacije mogu da razlikuju od tipskog ispitivanja. Tokom upotrebe zastitne rukavice mogu
davati manju otpornost prema opasnim hemikalijama zbog promena fizikalnih svojstava. Premestanje,
brusenje, abrazija, degradacija uzrokovana kontaktom sa hemikalijama itd., ozbiljno mogu da smanje
stvarno vreme upotrebe. Kod agresivnih hemikalija degradacija moze da bude najvazniji faktor prilikom
izbora hemijski otpornih rukavica. Pre upotrebe proverite da li rukavice ne pokazuju greske ili nedostatke
(rupe, pukotine, proreze,...) Ako su ostecene, likvidirajte je. Ako se rukavice tokom upotrebe na bilo koji na¢in
ostete, odmah je iskljucite iz dalje upotrebe. EN 1SO 374-5:2016 Otpornost na prodiranje procenjena je
jskim uslovima i odnosi se samo na testirati uzorak. Upozorenje: Ostecene rukavice vise ne
jte. Rukavice ne upotrebljavajte za manipulaciju sa ostrim predmetima, plamenom ili vru¢im
ili ugrejanim predmetima. Rukavice mogu da se koriste samo za navedene vrste i koncentracije hemikalija.
Za svaku drugu hemikaliju rukavice pre toga trebaju biti testirane. Zastitite rukavice od zracenja toplote
i plamena. Odgovornost je svakog korisnika da proceni da li proizvode upotrebljava pod odgovarajuc¢im
uslovima. L za ija: Nakon rada sa hemikalijama ne dodirujte povriinu
rukavica golom rukom. Pre nego rukavice skinete ispravno je ocistite ili operite. Obezbedite da hemikalije
ne ulaze kroz manzetu. Rukavice ne mogu da se peru niti hemijski ¢iste, namenjene su samo za jednokratnu
upotrebu. Cuvanje, transport: Rukavice se moraju ¢uvati na hladnom i suvom mestu, van direktne sunceve
svetlosti. Izbegavajte kontakt sa proizvodima nafte i masno¢ama. Vek trajanja rukavica zavisi o uslovima
skladistenja. Kada su ispostovani uslovi skladistenja i transporta vek trajanja je 5 godina, na kutiji je naveden
mesec/godina proizvodnje i rok trajanja. Prevozite u originalnom pakovanju. Opasni aditivi: Ovaj proizvod
ne sadrzi nikakve materije za koje je poznato ili kod kojih postoji sumnja da negativno uti¢u na higijenu
ili zdravlje korisnika. Ipak, materijali koji dolaze u kontakt sa kozom korisnika kod osetljivih osoba mogu
da izazovu alergijske reakcije. U slucaju iritacije koze ili alergijske reakcije rukavice vise ne upotrebljavajte
i obratite se lekaru. Likvidacija: Nekoristene rukavice likvidirajte zajedno sa ku¢nim otpadom. Nakon
kontakta rukavica sa hemikalijama potrebno je postupati u skladu sa odgovarajucim propisima za likvidaciju
otpada takve hemikalije. Likvidirajte je kao hemijski otpad.

ods juce propise za zbrinjavanje otpada takve kemikalije. Zbrinite ih kao kemijski otpad.
MK WHOOPMALUMN 3A KOPUCHULIUTE
Mpoussop: HuTpunHu pakasuuy 3a egHokpaTHa ynotpeba STERN BLACK

HameHa: PakyBarbe CO CyBU W BRaxHn matepujanu. PakasuuuTte My OBO3MOXYBAaT Ha KOPUCHWKOT
BPEMEHCKM OrpaHIveHa 3aliTuTa Off arpeciBHU TEYHU XeMUKanuy - BUAETe ja Tabenara co xemuKkanuu.
MoroaHu 3a KpaTKOTPaeH KOHTaKT co xpaHa, EN 1186. Bpeme Ha HaTonyBakbe a [jajileH XeMICKM NPou3Bos
€ BPemeTo o Koe jata npoaupa Hu3 TaHa > HUBO, MOHEKOraLL 6e3 BUANMBO
owTeTyBate Ha pakBuLaTa. IHOEKCOT Ha ferpajjaumja e CTeneH Ha OWTeTYBakwe Ha PaKBULWTE KOra
TWe Ce BO KOHTAKT CO OAPE/IeH XEMUCKI MPOM3BOZ; Ce MaHNGECTMPa CO NPOMEHa Ha HUBHUTE (GU3NUKM
CBOjCTBA, Ha Np. OMEKHyBatbe, CTBP/AHYBatbe U C11.). Pesyntatute ce OfHeCyBaaT Kako HeraTBeH NpoLeHT
Ha [lerpafiauyja, Kora MaTepujanoT Ha pakBuULATa ce CTBPHaN MO U3NIOKEHOCT Ha XeMUKanum 1 notpeGHa
e fjononHuTenHa cuna Kora ce npogupa. EN ISO 374-1: Oue nHpopmaumu He ro ofpasyBaar peanHoTo
BpemeTpaetbe Ha 3alWTiTara Ha PaGoTHOTO MECTO U He MPaBaT Pas/ivika Nomery MeLaByHITE 1 YnucTuTe
XeMuKanuu. Xemuckata OTMOPHOCT € MPOLeHeTa camo roj N1abopaTtopucki YCIoBU Ha MpUMepoLy
3emMeHV Off ANaHKa (Co MCKNYYoK Ha 400 MM WA NOAONTM PaKBULM, KOTa Ce UCMUTYBA 1 MaHXeTHaTa) 1
BaaT Camo Ha TecTupaHuTe xemukanuu. OBaa OTNOPHOCT MOXE /ja Bapupa ako ce KOPUCTAT MELaBrHN
Ha xemuKanuu. Mpenopaunnso e 4a NpoBepuTe Aan pakaBuLMTe Ce COOABETHM 3a HAMeHeTaTa yroTpeba,
61aejku ycnoBuUTe Ha PaGOTHOTO MECTO MOXe [1a Ce Pa3/NKyBaaT O TUMOT Ha TeCT Nopajy TemnepaTypa,
abere v gerpagauwja. Mpu ynotpeba, 3awWTUTHATE pakaBuUM MOXaT Aa obesbedar nomana OTNOPHOCT
Ha OMACcHU XeMWUKanuUM Kako PesyntaT Ha MPOMEHWUTe BO HMBHUTE Gu3nukn CBOjcTBa. MpemecTyBarbe,
6pycetbe, Harpu3yBarbe U ferpajauyja nopagy KOHTAKT CO XEMUKanUM 1 Cil, MOXE 3HauuTeNHO f1a 1o
Hamanat peanHoTo Bpeme Ha KopucTerbe. [lerpajaumjata Moxe fa 6uae HajBaxHNOT dpakTop Bo n36opot
Ha paKaBULM OTNOPHW Ha XeMUKanMn 3a pabota co arpecusHU xemukanuu. Mpes ynotpeba, nposepete
[flanu pakaBuLMTe MaaT AedeKTr UnN HECOBPLIEHOCTY (IyMKM, MyKHAaTUHN, CON3M ...). AKO Ce OWTEeTeHY, Tne
MOpa fja ce OTCTpaHaT. AKO PakaBMUVTE Ce OWITETEHN Ha KOj BUNO HaunH 3a Bpeme Ha yroTpebara, BeaHall
otdpnete ru. EN ISO 374-5:2016 OTnopHOCTa Ha NeHeTpaLuja e oLeHeTa nog 1abopaTopucKi yCiosn 1
BaXu CaMo Ha MPUMEPOKOT O TecToT. BHumaHue: He kopucTete owrTeteHn Hapakeuuu. He kopuctete
paKaBuLy 3a paKyBarbe CO OCTPY MPEMETY, NNaMeH, TOMN UK 3arpeanHi NpeMeTn. PakaBuumute Moxe
[la Ce KOPUCTaT Camo 3a HaBefieHUTe BIAZIOBY 11 KOHLEHTpaLMn Ha xemukanuu. MoTpeGHo e oaHanpes Aa
Ce MCnUTaaT pakaBuuvTe 3a CeKoja JONONHUTENHA 3awTuTere v | Te Of} TOMINHCKO
3pavetbe 1 nnameH. OfIFOBOPHOCT Ha CEKOj KOPUCHVK € Ja NMPOLIEH /Janin NPOU3BOAWTE Ce KOPUCTAT BO
coop| ycnosu. Unc 3a n ja: VIHCTpyKuun 3a ofipyBatbe 1
[AeKoHTamrHawja: Mocne paboTa co XeMuKanuu, He JoNMPajTe ja NOBPLIMHATA Ha PAKaBULMTE CO FONK paLje.
Vicuncrete rv wnm n3mmjte ri pakaBuuuTe NpaBuiHO Npep Aa rv cobnevete. Ocurypere ce JeKa HUKaKen
XeMUKanun He MOXaT [a HaBNe3aT HU3 MaHXeTHUTe. PakaBuLMTe He MOXaT [a Ce nepat Wi Xemucku
[la Ce UMCTaT; TMe Ce HaMEHETU CaMmo 3a efiHa ynotpeba. Cknagupatbe U TPaHCNOPT: PakaBuuuTe MOpa
[la Ce uyBaaT Ha N1ajiHO U CYBO MeCTO, HaJBOP Off AVPEKTHA COHYeBA CBETNINHA. V36erHyBajTe KOHTaKT co
HadTeHV NPOM3BOAY 1 MAacHOTUN. KMBOTHVOT BEK Ha PaKaBNLMTe 3aBUCK Of] YCIIOBUTE 3a CKnaaupatbe. POk
Ha Tpaeke e NOCTaBeH Ha 5 FOAWHM, MOf YC/OB A Ce NOYNTYBaaT yCNIOBUTE 3a CKNaAMPare 1 TPaHCMopT.
MeceuoT / roavHaTa Ha NPON3BOAICTBO 1 UCTEKOT € O3HauYeH Ha KyTujaTa. TpaHCopTupajTe ro NpoussogoT
BO OPUrMHaIHOTO NaKyBatbe. OnacHu cocTojku: OBOj NPOU3BOA HE COAPXKI HUKAKBM NO3HATUA CYNCTaHLMN
VM CyNCTaHUMM 3a KOU NOCTOM COMHEBatbe [1eKa B/njaaT HeraTMBHO Ha XWrMeHata unu 3/pasjeto Ha
KopucHULuTe. Kako 1 fja e, MaTepujanute WTO MOXaT 4a AA0jAaT BO KOHTAKT CO KOXaTa Ha KOPUCHUKOT MOXe
[la Npea3BMKaaT aneprucka peakliuja Kaj HeKom UyBc nyre. Ako ja Ha KoxaTa
Wn aneprucka peakuuja, noBeke He KopucTeTe pakasuuu. Bo Toj cnyuaj KoHcynTupajTe ce co fOKTOp.
OtcrpaHyBate: HenckopucTeHuTe pakasuuy Tpeba fa ce OTCTpaHyBaaT O OTMaj Of AOMAaKMHCTBOTO.
OTKaKo HapaKBNLMTe Ke J0jaT BO KOHTAKT CO XeMUKanuu, noTpeGHo e Aa ce ceaar COofIBETHITE NPONncK
3a OTCTPaHyBakbe Ha OTNAJOT Ha COOABETHUTE XemMuKanuu. OfiHECyBajTe Ce KOH HIB KaKo XEMUCKN OTNaj,.

BG WHOOPMALMA 3A NOTPEBUTENA

ApTukKyn: HUTpunHn pbKasnLy 3a eHokpaTHa ynotpeba STERN BLACK

MpeaxasHauenne: bopaseHe C MaTepuany B MOKPY 1 CyXi yClIoBuA. PbKaBULTE OCUTypABAT OrpaHnyeHa
BbB BPEMETO 3all11Ta Ha NOTPEBUTENA CPellly arpechBHIA TeUHN - BUXTE c
MopxopAwwm 3a KpaTKOTpaeH KOHTaKT ¢ XxpaHu, EN 1186. BpemeTo 3a npoHMKBaHe Ha lajieH XVMUKan e
BPEMETO, 3a KOETO XMMMKANbT MPOHNKBA B PbKABULATA HA MOJEKYNIAPHO HUBO, MOHAKOra 6e3 BUAUMO
yBpex/aHe Ha pbkasuuata. iHeKe Ha pasrpakpaHe - T.e. CTeneHTa Ha yBpeX/JaHe Ha pbKaBuLata npu
KOHTAKT C [JafieH XMU4eH NpOoAyKT, NPOABABALLO Ce YpPe3 MPOMAHA Ha HEroBuTe GpU3MUHN CBOICTBA (Kato
OMmeKBaHe, BTBbPAABaHe 1 fip.). PesynTatiTe ce 03HauaBaT Kato OTPULIATENHO MPOLEHTHO pasrpakaaHe,
KOraTo MaTepuanbt Ha pbKaBuLaTa ce BTBbPAM CNIe/] U3NaraHe Ha XUMUKaNv 1 N3UCKBa OMbIHUTENHA cuna
npu npo6usaxe. EN ISO 374-1: Hacroswara uHo OCT Ha
3awWyTa npy pa6oTa 1 pasnukata MeXy CMeCh 1 YNCTU XUMIUKAW. XUMUYECKaTa yCTONYMBOCT € N3nuTaHa
npu nabopaTopHu ycnoBus ¢ Npo6u B 06N1aCTTa Ha AnaHTa (C M3KMIOYEHNE Ha PbKaBULMTE C Ab/K1Ha 400
MM 1K NOBEYe, KOraTo @ N3NUTBAH 1 MAHLIETBT) U Ce OTHACA CaMO 33 U3MUTAHOTO XUMUUYECKO BELeCTBO.
Ta3u yCTONUMBOCT MOXE /a Ce Pa3NnyaBa, ako Ce N3MOoM3BaT XUMUYecHN cmecn. penopbuBa ce pbKaBuumTe
[l ce NPOBEPAT laNnK Ca NOAXOAALM 3a NPeBUAEHATa yroTpe6a, Thit KaTo yCNoBUATa Ha PAGOTHOTO MACTO
MOraT jja ce pasnnyaBat o Te3n Ha TUNOBYA TECT B 3aBUCYMOCT OT TemnepaTypa, abpasus n pasrpaxpaHe. Mo
Bpeme Ha ynoTpeba pbKaBuULWTE MOTaT @ MPOABAT NO-Ma/Ka yCTOMYMBOCT CMIPAMO XUMUKaNN BCNeACTBrE
Ha MPOMEHM BbB M3MUYECKIUTE CBOICTBA. [IBUKEHNSA, 3aKauaHWs, TbPKaHNA, pasrpakaaHe BCIeACTBYE Ha
CMPUKOCHOBEHME C XMIMIKANW 1 AID. MOTAT 3HAUUTENHO f1a HAMaNAT BDEMETO Ha ynoTpe6a. Npu KoposnsHY
XVMUKaNN PasrpaxjaHeTo MoXe fa Gb/jie Hal-BaXHNAT GaKTop, KOWTO € HeOBXOAUMO fAa ce B3eme Mo
BHUMaHWe npu n360pa Ha YCTONYMBM Ha XUMWKanW 3auTHu pbkasuuy. Mpegu ynotpeba nposepete
pbKaBuLmTe 3a AedekT U NOBPeAn (AynKku, NYKHaTWHY, Pa3kbCBaHMA, U TH.) B Clydyail Ha nospeaa rm
u3xBbpreTe. AKo Mo Bpeme Ha ynoTpe6a pbkaBuuuTe GbaT NOBPEEHM MO HAKAKBB HauuH, He3abaBHO
v nsxsbpnete. EN 1SO 374-5:2016 MponycknnBoCTTa e TecTBaHa Npu n1abopaTopHK YCNIOBUA U Ce OTHacA
camo 3a usnutanute npo6wu. N He war noBpefeHu p He n3non3Bgaiite
PbKaBULM 3a paboTa C OCTPU MPeAMETH, NIAMBK WM FOPELLY UK 3arpeTn npeameTi. Pbkasuumre morat
[la Ce M3MON3BaT Camo 3a NOCOUYEHNTE BUAOBE U KOHLIEHTPALIMM Ha XUMUKANN. 3a BCAKO APYro XMMUYECKO
BelecTBO e Heo6XOAMMO pbKaBuuuTe fa 6GbjaT NpeasapuTenHO TecTBaHW. [aseTe pbkaBuuute OT
NTbYNCTA TOMIHA U NNamMbK. OTFOBOPHOCT Ha BCEKN MOTpeGUTeN @ a NpeLeHn Aany 13nonssa nNpoayKTa
npur ycnosua. UHc 3a nogAap Cnep pabora ¢ He
[IOKOCBalTe MOBBPXHOCTTA Ha PbKaBULUTE C rofin pbiie. CTapaTenHo NouncTeTe W U3MUINTE PbKaBULWTE,
npeav Aa rv ceanute. Yepere ce, ye npes Te He ca np PbKkaBuLMTe He MoraT
na GbaT N3MMBAHN UMM XIMUYECKI MOYNCTBAHM, Te Ca NPeJHA3HAUYEeHN Camo 3a efJHOKpaTHa ynotpeta.
CbXpaHeHue, TpaHCopT: PbkaBuLmTe TPAGBa 1a Ce CbXPaHABAT Ha XIafHO 1 CyXO MACTO, 6e3 npska
CTbHYEBA CBET/MHA. MI3GArBalTe KOHTAKT C METPOMHA MNPOAYKTU 1 MasHUHW. [POABMKUTENHOCTT Ha
XKVMBOTA Ha PbKaBMLMTE 3aBUCY OT YC/IOBUATA Ha CbXPaHeHMe. AKO Ce Cra3BaT yC/IoBIATa 3 CbXpaHeHue 1
TPaHCMOPT, CPOKBT Ha FOAHOCT e ONpefieNeH Ha 5 rofVHM, MecelLbT / roArHaTa Ha NPOM3BOACTBO U CPOKBLT Ha
TOAHOCT ca OT6eNA3aHN Ha OnakoBKaTa. TpaHCMopTUPaliTe B OPUrMHaNHaTa OMakoBKa. OnacHu CbCTaBKm:
To3un NPoAYyKT He CbIbpKa BELLECTBA, 33 KOWTO € U3BECTHO AN IMA CbMHEHISR, Ye BINAAT HeGNaronpuaTHo
Ha XUrieHaTa Unu 34PaBeTo Ha NOTPe6UTENs. BbNpeky ToBa MaTepuanuTe, KOMTO BIIN3AT B KOHTAKT C KOXaTa
Ha NOTPeBUTENSA, MOraT 1a MPUUMHAT aNepriuiHN PeaKUUi Ha YyBCTBUTENHM LA, B ciyuain Ha pasHeHe
Ha KOXaTa Mnu anepruyHa peakyns Cripete /1a U3noni3gate PbKaBuULMTE U Ce KOHCYNTUpaiiTe C nekap.
U3xBbpnsHe: HensnonssaHuTe pbkaBuLy TPAGBA f1a Ce N3XBLPAIAT C GUTOBMTE OTNagbLM. CNefi KOHTAKT Ha
p c e Heg [la ce Cna3BaT CbOTBETHUTE Pa3nopes6u 3a U3XBbPNAHE Ha JaeHNs
xumuKan. TpeTupaTe ri Kato XUMUYECKN OTnagbLy.

1A He oTp: p npog

BS INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod: Jednokratne rukavice od nitrila STERN BLACK

Svrha upotrebe: Za suvo i mokro rukovanje sa materijalima. Rukavice obezbijeduju vremenski ogranic¢enu
zatitu korisnika od agresivnih te¢nih hemikalija - vidi tabelu sa hemikalijama. Prikladne su za kratkotrajan
kontakt sa hranom, EN 1186. Vrijeme prodiranja za odredeni hemijski proizvod je vrijeme kada nakon
njegovog isteka hemikalija prodire kroz rukavicu na molekularnom nivou, ponekad i bez vidljivog ostecenja
rukavice. Indeks degradacije - tj. stepen ostecenja rukavica u toku kontakta sa odredenim hemijskim
proizvodom, pojavljuje se promjenom njihovih fizikalnih svojstava (npr. omeksavanja, otvrdnjavanja
itd.). Rezultati se nazivaju negativna procentualna degradacija, kada materijal rukavice nakon izlozenosti
hemijskim materijama otvrdnjava i prilikom probijanja zahtjeva posebnu snagu. EN ISO 374-1: Ova
informacija ne zahtjeva stvarno vrijeme trajanja zastite na radnom mjestu i razliku izmedu mjesavine i ¢istim
hemikalijama. Protiv hemijska otpornost procijenjena je pod laboratorijskim uslovima samo na uzorcima
uzetim iz dlana (ovim slucaja rukavice dugacke 400 mmiili vise, kada se testira i manzeta), i odnosi se samo na
ispitivane hemikalije. Ova otpornost se moze razlikovati ako se koriste mjesavine hemikalija. Preporu¢ujemo
provjeriti da li su rukavice prikladne za odredenu upotrebu jer se uslovi na radnom mjestu uticanjem
temperature, ogrebotina i degradacije mogu razlikovati od tipskog ispitivanja. Tokom upotrebe zastitne
rukavice zbog promjena fizikalnih svojstava mogu davati manju otpornost prema opasnim hemikalijama.
Premjestanje, bruienje, abrazija, degradacija uzrokovana kontaktom sa hemikalijama itd., znatno mogu
smanjiti stvarno vrijeme upotrebe. Kod agresivnih hemikalija degradacija moze biti najvazniji faktor prilikom
izbora hemijski otpornih rukavica. Prije upotrebe provjerite da li rukavice ne pokazuju greske ili nedostatke
(rupe, pukotine, proreze,...) Ako su ostecene, likvidirajte je. Ako se rukavice tokom upotrebe na bilo koji nacin
ostete, odmah je izbacite iz dalje upotrebe. EN 1SO 374-5:2016 Otpornost na prodiranje procijenjena je
u laboratorijskim uslovima i odnosi se samo na testirati uzorak. Upozorenje: O3tecene rukavice vise ne
upotrebljavajte. Rukavice ne upotrebljavajte za rukovanje sa ostrim predmetima, plamenom ili vru¢im ili
ugrijanim predmetima. Rukavice se mogu koristiti samo za navedene vrste i koncentracije hemikalija. Za
svaku drugu hemikaliju rukavice se prije toga trebaju testirati. Zastitite rukavice od zracenja toplote i plamena.
U odgovornosti je svakog korisnika procijeniti da li proizvode upotrebljava pod odgovarajuc¢im uslovima.
Upute za odrzavanje, dekontaminacija: Nakon rada sa hemikalijama ne dodirujte povrsinu rukavica golom
rukom. Prije nego rukavice skinete oistite je ili operite. Obezbijedite da hemikalije ne mogu ulaziti kroz
manzetu. Rukavice se ne mogu prati niti hemijski ¢istiti, namijenjene su samo za jednokratnu upotrebu.
Skladi3tenje, transport: Rukavice je potrebno skladistiti na hladnom i suvom mjestu, izvan direktne
sunceve svjetlosti. Izbjegavajte kontakt sa proizvodima nafte i masno¢ama. Vijek trajanja rukavica zavisi od
uslova skladistenja. Ako se pridrzavaju uslovi skladistenja i transporta vijek trajanja je 5 godina, na kutiji je
naveden mjesec/godina proizvodnje i rok trajanja. Prevozite u originalnom pakovanju. Opasni adi vaj
proizvod ne sadrzi nikakve supstance za koje je poznato ili kod kojih postoji sumnja da negativno uti¢u na
higijenu ili zdravlje korisnika. Ipak, materijali koji dolaze u kontakt sa kozom korisnika mogu kod osjetljivih
osoba izazvati alergijske reakcije. U slucaju iritacije koze ili alergijske reakcije rukavice vise nemojte koristiti i
obratite se lekaru. Likvidacija: Rukavice koje nisu koristene likvidirajte zajedno sa ku¢nim otpadom. Nakon
kontakta rukavica sa hemikalijama potrebno je postupati u skladu sa odgovarajucim propisima za likvidaciju
otpada takve hemikalije. Likvidirajte je kao hemijski otpad.

AZ ISTIFADOCILOR UCUN MOLUMAT

Mbhsul: Birdofolik Nitril Olcoklor STERN BLACK

Mogsad: Quru vo nom materiallarla islomok iigiin. lcoklor, istifadogilori agindirict kimyavi maddolora qarst
qsamiiddatli qoruma ilo tamin edir - kimyavi maddalor cadvalina baxin. Qida mahsullar ila qisa miiddal tamas
{in uygundur, EN 1186, Verilmis kimyovi mohsulun niifuzetmo miiddati kimyovi maddonin molekulyar
saviyyada, bazon olcokdoki zado gériinmodoan, olcokdon kegdiyi miiddotdir. Deqredasiya indeksi miioyyon
kimyavi mohsulla tamas naticasinda slcoklorin zodolonma doracasidir; bu zado aleaklorin fiziki xiisusiyyatlorinin
doyismosi ilo ziinii biruze verir (mos., yumsalma, sortlosma vo s.). Kimyovi maddolora moruz galdiqdan sonra
alcoklarin sortlosmasine vo desilmosi iigiin olavo gii talob monfi faiz deqradasiyas1 deyilir.
EN ISO 374-1: bu molumat is yerindo qorumanin faktiki miiddotini oks etdirmir vo garigiglarla saf kimyavi
maddolor arasinda forq qoymar. Kimyavi miiqavimat yalmz (manset do simaqdan kegirildiyi zaman, uzunlugu
400 mm va daha ¢ox olan olcaklor i a edilmoklo) ovucdan go miis niimunalor osasinda laboratoriya
soraitindo qiymotlondirildi vo yalmz smaqdan kegirilmis kimyovi maddolors totbiq edilir. Bu miigavimot
kimyavi qansiqlardan istifado edildikdo dayiso bilar. Slcaklorin toyinati izro istifadoyo uygun olub-olmadigin:
yoxlamaq tévsiyo olunur, giinki is soraiti asinma vo deqrad g6ro nov simagindan forglono
bilor. Qoruyucu slcoklor fiziki xi yyatlorinin doyismasi sobabindon tohliikoli kimyovi maddolors daha az
miiqavimot gdstoro bilor. Kimyovi maddolorlo tomasda olmasi sobobindon horokot, siirtiinmo, agmma vo
deqradasiya faktiki istifado miiddotini ohomiyyotli doracado azalda bilor. Degradasiya asidirici kimyavi
maddolorla islomok n kimyovi davamli olcoklorin segilmosindo on vacib amil ola bilor. Istifadodon
ovval aleokdo qiisurlarn vo ya defektlorin (desiklor, catlar, ciziglar...) olub-olmadigimi yoxlaym. Sgor onlar
zodolidirlorsa, onlari atmaq lazimdr. istifado zamani alcoklor hor hanst bir sokildo zadalonarlorsa, onlari dorhal
¢ixarib atn. EN ISO 374-5: 2016 Nii qars1 miiq ot laboratoriya do qiymot irilmigdir
vo yalniz sinaq nii ino totbiq Xobardarhig: Zodolonmis olcoklordon istifado etmayin. Koskin
osyalarla, alovla, isti vo ya qizdinlmis osyalarla isloyon zaman bu olcoklordon istifads etmoyin. Dlcoklordon
yalmz kimyovi maddolorin miioyyon névlori vo konsentrasiyalar iigiin istifado edilo bilor, Hor olave kimyavi
maddo {igiin alcoklori avvalcadon sinagdan kegirmok lazimdir. lcoklori radiasiya istiliyindon vo alovlardan
qoruyun. Mohsullarm uygun soraitdo istifado olunub-olunmadigmi miioyyon etmok hor bir istifadoginin
mosuliyyatidir. Texniki qulluq va zorarsizlosdirma iizra tolimat: kimyovi maddolorlo islodikdon sonra
alcaklorin sothine gilpaq allorlo toxunmaym. Dlcoklori gixarmazdan avval onlart yaxsica tomizloyin vo ya yuyun.
Hor hanst kimyovi in manget vasitosilo niifuz indon omin olun. dlcoklor yuyula vo ya kimyavi
tomizlona bilmoaz; onlar birdofalik istifads tigiin nozorda tutulub.

Saxlama va dagima: Olcoklor giinos isigindan uzaq quru vo sorin yerds saxlanilmahdir. Neft mohsullari vo yag
ilo tomasdan ¢okinin. Olcoklorin istifado miiddoti saxlama soraitindon asilidir. Saxlama vo dasima sortlorina
riayat etmok sorti ilo yararliliq miiddoti 5 il miioyyon edilir. Istehsal vo sona catma ay1 / ili qutunun izorinds geyd
olunur. Mohsulu orijinal qablasdirmasinda dagtyin.

Tahlukah maddalor: Bu mahsulun hrklbmdw istifadogilorin yglyund\md v ya ‘dgldmll’nd monfi tosir

s insanlarda allergik |Ldk>|ydyd sabab ola bilar. Dorida q|uqldnmd Vo ya allergik rcdkslyd
gorsoniz, bu olcoklordon bir daha istifada ctmoyin. Belo olan halda hokimo miiraciot cdin.

Utilizasiya: istifado edilmomis olcoklor moisot tullantilart ilo birlikds utilizasiya edilmolidir. dlcoklor kimyovi
maddolorlo tomasda oldugdan sonra miivafiq kimyovi tullantilarin atilmasi iizro moveud qaydalara riayat
edilmolidir. Onlarla kimyovi tullantilar kimi davranin.




